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Zmluva o dielo na vykonanie Generálnej opravy obehového výťahu - Paternoster 

uzatvorená v zmysle príslušných ustanovení § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov a v súlade s § 56 a nasl. a postupom v súlade s § 112  a nasl. zákona č. 343/2015 Z. z. o 

verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

(ďalej iba „zmluva") 

 Číslo zmluvy Objednávateľa: 2018/214 

 

 

OBJEDNÁVATEĽ: Slovenská republika zastúpená Ministerstvom financií Slovenskej republiky  

Sídlo: Štefanovičova 5, 817 82 Bratislava 1, Slovenská republika  

V zastúpení: Ing. Albín Kotian, generálny tajomník služobného úradu 

IČO: 00151742  

DIČ: 2020798351  

IČ DPH: nie je platiteľom DPH  

Bankové spojenie:         Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 

Číslo účtu:          SK59 8180 0000 0070 0000 1400 

(ďalej len „Objednávateľ", „Ministerstvo financií SR" alebo „MF SR") 

 

a  

 

ZHOTOVITEĽ: VÝTAHY, s.r.o. 

Sídlo: Vrchovecká 216, 594 29 Velké Meziříčí 

V zastúpení: Ing. Viktor Sobotka, konateľ spoločnosti 

IČO: 46342354 

DIČ: CZ46342354 

IČ DPH: SK4020348904 

Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s.;  Bratislava 

Číslo účtu: SK28 7500 0000 0040 1327 4535 

Zapísaný v Obchodnom rejstříku Krajského soudu v Brně, Oddíl: C, Vložka číslo: 5254 

 

(ďalej iba „Zhotoviteľ") 

(ďalej „Objednávateľ" a „Zhotoviteľ" spolu ako „zmluvné strany" alebo jednotlivo ako „zmluvná strana“) 

 

 

Článok I 

Východiskové podklady a údaje 

1.1 Východiskovým podkladom pre uzatvorenie zmluvy je úspešná ponuka Zhotoviteľa na vykonanie generálnej 

opravy obehového výťahu – Paternoster. Rozsah a obsah tejto zmluvy je tiež definovaný súťažnými 

podkladmi Objednávateľa, vyhotovenými a uverejnenými v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“), ktoré 

poskytol Objednávateľ Zhotoviteľovi na spracovanie ponuky po zverejnení výzvy na predkladanie ponúk dňa 

10.05.2019 vo Vestníku verejného obstarávania č. 93/2019 pod zn. 12444 - WYP. Objednávateľ na 

obstaranie predmetu tejto zmluvy použil postup verejného obstarávania - Podlimitná zákazka bez využitia 

elektronického trhoviska podľa § 112 a nasl. zákona o verejnom obstarávaní. 
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Článok II 

Predmet zmluvy 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok Zhotoviteľa s odbornou starostlivosťou a na vlastnú zodpovednosť, vo 

vlastnom mene, na vlastné náklady, riadne a včas vykonať generálnu opravu obehového výťahu – 

Paternoster, v budove Ministerstva financií SR, t. j. vykonať všetky dodávky materiálov a zhotoviť všetky 

práce tak, aby dielo bolo po prevzatí a odovzdaní, na základe preberacieho protokolu, uvedené do trvalej 

prevádzky bez vád a nedorobkov (ďalej ako „dielo“ alebo „generálna oprava“). Dielo odovzdané 

Objednávateľovi do trvalej prevádzky musí byť bez akýchkoľvek technických a/alebo právnych nedostatkov 

a nedorobkov, a to v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve, za dodržania všetkých súvisiacich 

platných a účinných zákonov, vyhlášok, technických a bezpečnostných noriem, súťažných podkladov a 

súčasne podľa rozsahu a obsahu jednotlivých častí technickej dokumentácie. 

2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo riadne ako jeden celok vo vzájomnej technicko-technologickej 

prepojenosti a v súlade s predloženým harmonogramom prác v zmysle článku V tejto zmluvy. 

2.3 Predmet zmluvy zahŕňa záväzok Zhotoviteľa vykonať dielo v súlade s bodom 2.1 až 2.4 tohto článku, 

vrátane dopravy, nakladania, odvozu a uloženia stavebného odpadu a sute na komunálnu skládku, 

nakladania s prúdmi odpadov a dokladovania o naložení so všetkými vyprodukovanými odpadmi, 

vybudovania, stráženia, označenia a prevádzky staveniska a zariadenia staveniska a ich odstránenia (po 

ukončení všetkých prác) a úpravy poskytnutých priestorov do pôvodného stavu. 

2.4 Predmet zmluvy týkajúci sa vykonania generálnej opravy obehového výťahu - Paternoster je špecifikovaný 

v bode 2.3 súťažných podkladov a v Prílohe č. 1 tejto zmluvy, ktorý bol ako, Príloha č. 1 Opis predmetu 

zákazky, súčasťou súťažných podkladov. Rozsah, množstvá, predmety dodávok a činností sú uvedené vo 

Výkaze výmer (podrobnom položkovom rozpočte diela), ktorý Zhotoviteľ ocenil a predložil vo svojej ponuke 

v rámci procesu verejného obstarávania ako prílohu č. 4B a tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy ako Podrobný 

položkový rozpočet diela. Návrh na plnenie kritérií, ktoré úspešný uchádzač predložil vo svojej ponuke ako 

prílohu č. 4A, tvorí Prílohu č. 4 tejto zmluvy ako Cenová ponuka Zhotoviteľa. 

2.5 Zhotoviteľ vyhlasuje, že bol riadne oboznámený s technickou dokumentáciou a ostatnými dokumentami  

(uvedenými v súťažných podkladoch a/alebo v tejto zmluve), ktoré sú potrebné na riadne vykonanie a 

odovzdanie diela Objednávateľovi, týmto porozumel a sú preňho postačujúce pre riadne zhotovenie 

predmetu tejto zmluvy. 

 

 

Článok III 

Spôsob vykonania diela 

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje dielo realizovať v rozsahu a v súlade s technickou dokumentáciou diela a Výkazom 

výmer, dodaných Objednávateľom a vypracovanými v decembri 2018 zodpovedným projektantom: Mgr. art. 

Tomáš Letenay; TOME architecture & design, s.r.o.; Martinengova 34/4881,  Bratislava 811 02, tak aby bol 

dodržaný logický a technologický sled prác, vo väzbe na charakter staveniska a jeho väzby na okolie. 

 

 

Článok IV 

Miesto vykonania diela 

4.1 Miestom realizácie diela je administratívna budova na Štefanovičovej ulici č. 5, Bratislava - Staré Mesto, 

okres Bratislava I, v obostavanom areáli administratívneho celku v správe Ministerstva financií SR. 
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Článok V 

Lehoty plnenia záväzkov 

5.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo v požadovanom rozsahu a kvalite v termíne do 210 kalendárnych dní 

odo dňa odovzdania staveniska. 

5.2 Objednávateľ vyzve Zhotoviteľa na účasť na rokovaní, na ktorom mu odovzdá stavenisko. Zhotoviteľ sa 

zaväzuje a vyhlasuje, že v prípade ak ho na to Objednávateľ vyzve, prevezme stavenisko najneskôr do 5 

pracovných dní odo dňa doručenia písomnej výzvy, po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy. Do momentu 

odovzdania staveniska Zhotoviteľovi neplynie lehota na vykonanie diela. 

5.2.1 Ak v priebehu vykonávania prác nastane niektorá zo skutočností uvedených v § 6 ods. 2 vyhlášky 

Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 147/2013 Z. z., ktorou sa 

ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a 

prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných 

činností, stavebné práce budú musieť byť prerušené. Počas doby, kedy stavebné práce budú musieť 

byť prerušené, neplynie lehota na vykonanie diela podľa bodu 5.1 tohto článku. V prípade prerušenia 

stavebných prác budú zmluvné strany postupovať v zmysle § 6 ods. 2 a 3 predmetnej vyhlášky, 

pričom prerušenie prác musí byť vždy odsúhlasené stavebným a technickým dozorom, Vo výkone 

stavebných prác sa zaväzuje Zhotoviteľ pokračovať na základe pokynu stavebného a technického 

dozoru. Po dobu prerušenia stavebných prác podľa tohto bodu nie je Zhotoviteľ v omeškaní so 

zhotovením diela. 

5.3 Zhotoviteľ je povinný realizovať dielo podľa harmonogramu prác, ktorý predložil v rámci súčinnosti podľa 

bodu 34 súťažných podkladov v zmysle ich Prílohy č. 6, a ktorý súčasne tvorí Prílohu č. 3 tejto zmluvy, 

pričom Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať dielo, jeho riadnym zhotovením a odovzdaním 

Objednávateľovi formou protokolu o odovzdaní a prevzatí diela ako celku. Za termín ukončenia diela ako 

celku sa podľa tejto zmluvy považuje deň úspešného preberacieho konania, t. j. deň podpísania Protokolu 

o odovzdaní a prevzatí diela ako celku bez vád a nedorobkov (ďalej aj ako „Protokol" alebo „Preberací 

protokol") oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, po odstránení zariadenia staveniska, 

montážnych plôch a vykonaní úprav poskytnutých priestorov do pôvodného stavu. 

5.4 Ak Zhotoviteľ pripraví riadne dokončené dielo ako celok na odovzdanie pred dohodnutým termínom, 

Objednávateľ sa zaväzuje dielo prevziať v skoršom termíne ponúkanom Zhotoviteľom; o termíne 

odovzdania je Zhotoviteľ povinný informovať Objednávateľa v termíne podľa bodu 9.37 článku IX tejto 

zmluvy. 

5.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje a je povinný vykonávať hlučné a prašné práce nasledovne: 

 Hlučné, prašné a ďalšie práce, ktoré by obmedzovali riadny chod MF SR: 

 - pondelok až štvrtok v čase od 16:30 – 06:00 hod. 
 - piatok v čase od 15:00 hod. 
 - sobota a nedeľa bez obmedzenia, pričom práce musia byť ukončené vždy do pondelka do 06:00 hod. 
 Ostatné bežné stavebné práce: 

- počas bežných kalendárnych dní 
 

 

Článok VI 

Zmluvná cena 

6.1 Zmluvná cena za zhotovenie predmetu zmluvy v rozsahu podľa článku II tejto zmluvy je výsledkom verejnej 

súťaže (v súlade s kritériami na vyhodnotenie ponúk) v zmysle zákona  o verejnom obstarávaní, zákona č. 
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18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a v súlade s vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej 

republiky č. 87/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov, ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách 

v znení neskorších predpisov. 

6.1.1 Cena za dielo:  

a) cena celkom bez DPH: 297 500,24 Eur  

b) výška DPH 20 % zo základne pod písm. a): 59 500,05 Eur  

c) cena celkom s DPH: 357 000,29 Eur  

 

slovom: tristopäťdesiatsedemtisíc Eur a dvadsaťdeväť centov vrátane DPH 

 

6.2 Cenu za dielo dohodnutú v bode 6.1.1 tohto článku je možné upraviť v súlade s platnou legislatívou a po 

vzájomnej dohode zmluvných strán, v súlade s § 18 ods. 1 a nasl. zákona o verejnom obstarávaní, a to 

formou písomného dodatku k zmluve. 

6.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť splnenie všetkých svojich povinností súvisiacich s realizáciou tohto diela 

a vyplývajúcich z tejto zmluvy na vlastné náklady. Všetky náklady, výdavky, dodávky a práce Zhotoviteľa 

potrebné na riadne vykonanie a odovzdanie diela sú zahrnuté v dohodnutej cene za dielo, uvedenej v bode 

6.1.1 tohto článku, okrem prípadu výskytu naviac prác, ktoré Zhotoviteľ nemohol predvídať ani pri vynaložení 

náležitej odbornej starostlivosti. 

6.4 Objednávateľ týmto súhlasí, že zaplatí Zhotoviteľovi za riadne vyhotovenie, ukončenie a odovzdanie diela, 

po odstránení všetkých jeho prípadných vád a nedorobkov, cenu za dielo podľa bodu 6.1.1 tohto článku 

vrátane DPH, v súlade s podrobným položkovým rozpočtom diela, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy. 

6.5 Zhotoviteľom v ponuke predložený podrobný položkový rozpočet diela, tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy a je 

pre zmluvné strany záväzný. Objednávateľ bude prihliadať na prípadné návrhy na zmeny v podrobnom 

položkovom rozpočte diela uvedenom v Prílohe č. 2 tejto zmluvy iba v súlade s príslušným ustanovením 

článku VI. tejto zmluvy a príslušnou legislatívou. 

6.6 Stavbyvedúci je povinný vopred písomne upozorniť stavebný dozor a technický dozor na potrebu vykonania 

naviac prác, prípadne na potrebu vykonania zmien stavebných materiálov a dodávok, ktorých vykonanie je 

potrebné na riadne dokončenie a odovzdanie diela, a bez ktorých nie je možné dielo riadne užívať, len v 

tom prípade, ak potrebu zrealizovania týchto naviac prác nemohol zistiť z poskytnutej technickej 

dokumentácie, respektíve obhliadkou stavby, z dôvodu, že sa tieto naviac práce majú vykonať na takých 

častiach stavby, ktoré boli zakryté, neprístupné, vizuálne neviditeľné, nepredvídateľné v etape spracovania 

ponuky ani pri vynaložení náležitej odbornej starostlivosti, a ktoré vyplynuli z dôvodu potreby zmeny alebo 

doplnenia projektovaného technického riešenia v priebehu realizácie diela, a preto nemohli byť jednoznačne 

určené a definované v podrobnom položkovom rozpočte diela. 

6.7 Zhotoviteľ je povinný, v prípade skutočností uvedených v bode 6.6, ktoré ovplyvňujú cenu za dielo 

dohodnutú v bode 6.1.1 tohto článku a/alebo termín na vykonanie diela podľa bodu 5.1 článku V tejto zmluvy, 

postupovať v zmysle bodu 6.8 tohto článku. 

6.8 V súlade a za podmienok uvedených v tejto zmluve a v zákone o verejnom obstarávaní, Zhotoviteľ je 

oprávnený vykonať naviac práce až po ich zapísaní v stavebnom denníku, po ich riadnom prerokovaní a 

písomnom odsúhlasení ich druhu, rozsahu a ceny stavebným dozorom a technickým dozorom. 

Splnomocnenou a oprávnenou osobou za Objednávateľa na výkon funkcie technického dozoru je Ing. 

Miroslav Maceáš, tel. kontakt 02/5958 2009. Osobou vykonávajúcou stavebný dozor je Ing. Juraj Medvecký, 

tel. kontakt 0905 609 428. Splnomocnenou a oprávnenou osobou za Zhotoviteľa na výkon funkcie 

stavbyvedúceho je Jan Pavelec, tel. kontakt +420 777 780 733. 
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6.8.1 V prípade ak počas uskutočňovania diela dôjde k zmene rozsahu alebo doplneniu prác a dodávok, 

ktorých vykonanie nebolo možné predvídať v etape spracovania ponuky a/alebo ktorých zmenou sa 

nezmení charakter zmluvy a/alebo ktorých vykonanie je potrebné na riadne dokončenie a 

odovzdanie diela a bez vykonania ktorých nie je možné dielo riadne užívať („naviac práce“), budú 

tieto riešené formou písomného dodatku k tejto zmluve uzavretého v súlade s platnou legislatívou. 

Dodatok bude okrem iného obsahovať špecifikáciu druhu, rozsahu a ceny jednotlivých položiek 

naviac prác a/alebo zmien stavebných materiálov a dodávok v rozsahu:  

a) cenu naviac prác resp. zmien stavebných materiálov a dodávok,  

b) podrobný položkový rozpočet odsúhlasených a riadne vykonaných naviac prác,  

c) prípadne súpis prác, ktoré neboli realizované. 

6.8.2 Vo vyššie uvedených prípadoch  budú zmluvné strany bezodkladne postupovať nasledovne: 

a) v prípade, že sa pri vykonávaní diela podľa tejto zmluvy vyskytne potreba realizácie naviac prác, 

ktoré v pôvodnom oceňovanom Výkaze výmer boli zahrnuté (zmeny množstiev a výmer), 

Zhotoviteľ ocení tieto položky rovnakou jednotkovou cenou aká je uvedená v podrobnom 

položkovom rozpočte diela, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy; 

b) v prípade, že sa pri vykonávaní diela podľa tejto zmluvy vyskytne potreba realizácie naviac prác, 

ktoré v pôvodnom oceňovanom Výkaze výmer neboli zahrnuté (doplnenie nových položiek), 

Zhotoviteľ ocení tieto nové položky podľa platných rozpočtových stavebných programov pre rok 

2019 prípadne 2020 (napr. ODIS, CENKROS, atď. ...) a predloží Objednávateľovi cenovú ponuku 

na naviac práce - novú cenníkovú položku vo forme tlače potvrdené stavebným dozorom a 

technickým dozorom Objednávateľa a 1x v elektronickej forme (e-mail, CD nosič, USB kľúč a 

pod.); 

c) práce vykonané v menšom rozsahu ako vyplýva z Prílohy č. 2 tejto zmluvy budú odpočítané v 

nevykonanom rozsahu, 

d) v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené pod písmenami a) a/alebo b) tohto bodu 6.8.2, tak 

Zhotoviteľ je povinný pri stanovení dĺžky realizácie predmetných naviac prác použiť normohodiny, 

ktoré sú určené v jednotlivých cenníkových položkách, ktoré sa nachádzajú v platných 

rozpočtových stavebných programoch pre rok 2019 prípadne 2020 (napr. ODIS, CENKROS, 

atď....), t. j. tých, podľa ktorých predmetné práce naceňoval, 

e) v prípade že sa pri vykonávaní diela podľa tejto zmluvy vyskytne potreba realizácie takých 

špecifických naviac prác, ktoré neboli zahrnuté v pôvodnom oceňovanom Výkaze výmer 

a rovnako nie sú uvedené ani v platných rozpočtových stavebných programoch pre rok 2019 

prípadne 2020 (ako sú napr. ODIS, CENKROS, atď. ...), Zhotoviteľ je povinný predložiť 

Objednávateľovi súpis týchto naviac prác – rozpočtových položiek spolu s kalkulačným vzorcom 

výpočtu ich ceny. Zhotoviteľ je tiež povinný predložiť Objednávateľovi údaj o dĺžke realizácie 

týchto naviac prác spolu so spôsobom jej výpočtu. 

6.9 V prípade vzniku naviac prác, a tiež v prípade iných zmien zmluvy budú zmluvné strany postupovať v súlade 

s platnou legislatívou a podľa príslušných ustanovení § 18 zákona  č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní. 

6.10 Celková cena za dielo bude ponížená o výšku cien nerealizovaných jednotlivých položiek z podrobného 

položkového rozpočtu diela, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy. V prípade, že nastane situácia, že niektoré 

položky z podrobného položkového rozpočtu diela, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy, nebudú realizované 

a súčasne dôjde k vzniku naviac prác, budú ceny týchto nerealizovaných položiek a naviac prác vzájomne 

započítané (odpočty a prípočty). 

6.11 Zhotoviteľ je oprávnený fakturovať iba skutočne a riadne vykonané a stavebným a technickým dozorom 

písomne schválené práce a dodávky podľa položkového rozpočtu diela, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy 
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a v prípade vzniku naviac prác iba podľa dodatku k tejto zmluve, uzatvoreného podľa podmienok 

dohodnutých v tejto zmluve. Aby sa predišlo pochybnostiam, Zhotoviteľovi nevzniká nárok na fakturáciu 

naviac prác pred nadobudnutím účinnosti predmetného dodatku. 

6.12 DPH bude účtovaná v aktuálnej sadzbe podľa všeobecne záväzných predpisov platných v čase fakturácie. 

Faktúry vystavené slovenským platiteľom dane uhradí Objednávateľ vrátane dane z pridanej hodnoty. 

6.13 Ak sa v priebehu zmluvného vzťahu medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom stane Zhotoviteľ platiteľom DPH, 

zmluvná cena sa nezvýši o príslušnú DPH. 

 

Článok VII 

Platobné podmienky 

7.1 Úhrada ceny za dielo podľa bodu 6.1.1 článku VI tejto zmluvy bude realizovaná formou bezhotovostného 

platobného styku bez poskytnutia preddavku. Dohodnutú cenu za dielo bude Objednávateľ uhrádzať 

Zhotoviteľovi priebežne, na základe Zhotoviteľom riadne vystavených a doručených mesačných faktúr, za 

skutočne a riadne vykonané, odsúhlasené práce a dodávky v príslušnom kalendárnom mesiaci. Lehota 

splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa doručenia faktúry do podateľne Objednávateľa. Platobná povinnosť 

Objednávateľa sa považuje za splnenú v deň, keď bude príslušná mesačná platba pripísaná na účet 

Zhotoviteľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy. Všetky faktúry budú uhrádzané výhradne bezhotovostným 

prevodom. Zmena bankového účtu Zhotoviteľa je možná iba na základe písomne uzatvoreného  a účinného 

dodatku k tejto zmluve. 

7.1.1 Zhotoviteľ doručí Objednávateľovi mesačnú faktúru za skutočne a riadne vykonané a odsúhlasené  

práce a dodávky podľa podrobného položkového rozpočtu diela, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto 

zmluvy, do 10 kalendárnych dní od skončenia daného kalendárneho mesiaca, v ktorom boli 

odsúhlasené práce a dodávky vykonané. Lehota prvého mesiaca začína plynúť odo dňa 

odovzdania staveniska Zhotoviteľovi (odo dňa začatia plynutia lehoty na vykonanie diela) a končí 

posledným dňom v  príslušnom kalendárnom mesiaci. 

Zhotoviteľ doručí Objednávateľovi konečnú (poslednú) faktúru za neuhradené a skutočne a riadne 

vykonané a odsúhlasené práce a dodávky podľa podrobného položkového rozpočtu diela, ktorý 

tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy, do 10 kalendárnych dní odo dňa podpísania Preberacieho protokolu. 

7.1a) V prípade prevzatia nedokončeného diela sa bod 7.1 použije primerane. 

7.2 V prípade vzniku opodstatnených naviac prác, úhrada ceny za predmetné naviac práce bude realizovaná 

formou bezhotovostného platobného styku bez poskytnutia preddavku. Dohodnutú cenu za naviac práce 

vrátane DPH, Objednávateľ uhradí Zhotoviteľovi na základe jednej (1) riadne vystavenej a predloženej 

faktúry, za skutočne a riadne vykonané, odsúhlasené a prevzaté práce a dodávky stavebným dozorom a 

technickým dozorom, podľa podrobného položkového rozpočtu naviac prác, ktorý bude tvoriť Prílohu č. 1 

dodatku tejto zmluvy, s lehotou splatnosti 30 dní odo dňa prevzatia diela (ako celku) a podpísania 

Preberacieho protokolu podľa bodu 5.3 článku V tejto zmluvy. Preberací protokol, podpísaný povereným 

zástupcom Objednávateľa, bude tvoriť neoddeliteľnú súčasť faktúry zaslanej Objednávateľovi. V tomto 

prípade 30 dňová lehota splatnosti faktúry plynie v súlade s § 340b Obchodného zákonníka odo dňa 

podpísania Preberacieho protokolu. Platobná povinnosť Objednávateľa sa považuje za splnenú v deň, keď 

bude príslušná platba pripísaná na účet Zhotoviteľa uvedený v záhlaví dodatku k tejto zmluve. 

7.2.1 Zhotoviteľ doručí Objednávateľovi faktúru za skutočne a riadne vykonané a prevzaté práce a 

dodávky podľa podrobného položkového rozpočtu naviac prác, ktorý bude tvoriť Prílohu č. 1 

dodatku k tejto zmluve, do 10 kalendárnych dní odo dňa podpísania Preberacieho protokolu. 
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7.3 Neoddeliteľnou súčasťou mesačných faktúr podľa bodu 7.1 tohto článku bude:  

- číslo tejto zmluvy,  

- súpis vykonaných prác, t. j. skutočne a riadne vykonaných, odsúhlasených prác a dodávok (okrem naviac 

prác) za príslušný mesiac, ktorý bude vychádzať z podrobného položkového rozpočtu diela, ktorý tvorí 

Prílohu č. 2 tejto zmluvy. 

Neoddeliteľnou súčasťou konečnej faktúry podľa bodu 7.1 tohto článku bude:  

- číslo tejto zmluvy,  

- oboma zmluvnými stranami podpísaný Preberací protokol, 

- súpis vykonaných prác, t. j. skutočne a riadne vykonaných, odsúhlasených a prevzatých prác a dodávok 

za príslušný mesiac (okrem naviac prác a dodávok a okrem prác a dodávok, ktoré už boli uhradené), ktorý 

bude vychádzať z podrobného položkového rozpočtu diela, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy. 

Neoddeliteľnou súčasťou faktúry podľa bodu 7.2 tohto článku bude:  

- oboma zmluvnými stranami podpísaný Preberací protokol,  

- číslo dodatku k tejto zmluve,  

- podrobný položkový rozpočet odsúhlasených a riadne vykonaných naviac prác,  

- prípadne súpis prác, ktoré neboli realizované. 

Všetky faktúry musia obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších 

predpisov a zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v platnom znení. 

7.4 V prípade, že niektorá faktúra bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, Objednávateľ má právo 

vrátiť ju v lehote splatnosti na doplnenie, alebo na prepracovanie Zhotoviteľovi. Zhotoviteľ túto faktúru podľa 

charakteru nedostatkov buď opraví, alebo vystaví novú faktúru. Na tejto opravenej (novej) faktúre vyznačí 

novú 30 dňovú lehotu splatnosti a doručí ju do podateľne Objednávateľa. 

7.5 V prípade, že dôjde k zrušeniu alebo odstúpeniu od tejto zmluvy z dôvodov na strane Objednávateľa alebo 

Zhotoviteľa, budú v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve, Zhotoviteľovi uhradené riadne 

vykonané a odsúhlasené, opodstatnené a preukázané práce a dodávky, opodstatnene a preukázateľne 

vynaložené náklady ku dňu doručenia oznámenia o zrušení alebo odstúpení od zmluvy. 

7.6 Ak sa zníži rozsah prác týkajúcich sa vykonania diela na základe písomných požiadaviek Objednávateľa 

alebo nerealizovaním cenníkových položiek uvedených v cenovej ponuke Zhotoviteľa (podrobnom 

položkovom rozpočte diela, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy), Zhotoviteľ je povinný primerane znížiť aj 

zmluvnú cenu za dielo vo výške súčtu cien všetkých nerealizovaných položiek uvedených v podrobnom 

položkovom rozpočte diela, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy. 

7.7 Ak budú voči Objednávateľovi uplatnené pokuty a/alebo sankcie z titulu porušenia povinností Zhotoviteľa 

súvisiacich s vykonaním diela, je povinný ich uhradiť Objednávateľovi na základe jeho písomnej výzvy, vo 

výške, v lehote a na číslo účtu, uvedenom v tejto výzve. 

 

Článok VIII 

Kvalitatívne podmienky, záručná doba a zodpovednosť za vady 

8.1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že na zhotovenie predmetu zmluvy podľa článku II tejto zmluvy použije iba 

zariadenia, technológiu, výrobky a materiály, ktorých kvalitatívne kritériá deklaroval vo svojej ponuke a ktoré 

zodpovedajú príslušným platným technickým normám a majú platný certifikát akosti, vydaný resp. overený 

príslušnou skúšobňou; tým nie sú dotknuté akékoľvek ďalšie povinnosti a zodpovednosti Zhotoviteľa 

vyplývajúce mu zo zmluvy, týkajúce sa prípadných zmien použitých zariadení, technológií, výroby a 

materiálov, počas plnenia predmetu zmluvy. 
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8.2 Zhotoviteľ zodpovedá za komplexnosť, úplnosť a kvalitu diela vykonávaného a vykonaného podľa 

schválenej technickej dokumentácie a podľa podmienok tejto zmluvy. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo 

bude mať vlastností určené v tejto zmluve a súvisiacej legislatíve, vrátane príslušných technických noriem 

a bezpečnostných predpisov platných v čase realizácie diela. Komplexnosť, úplnosť a kvalitu preberaného 

diela ako celku preverí pri preberaní diela stavebný dozor a technický dozor Objednávateľa, čo potvrdia 

podpisom na Protokole. 

8.3 Zhotoviteľ zodpovedá za všetky vady a nedorobky diela vzniknuté po jeho odovzdaní a prevzatí 

Objednávateľom, ak boli spôsobené porušením jeho povinnosti, a to počas trvania záručnej doby, ktorá je 

60 mesiacov odo dňa podpísania Protokolu oprávnenými a splnomocnenými osobami Objednávateľa a 

Zhotoviteľa. Na všetky zariadenia, diely, materiály, súčiastky, výrobky a pod., dodávané ako súčasť diela, 

poskytuje Zhotoviteľ rovnako záruku v dĺžke trvania 60 mesiacov odo dňa podpísania Protokolu 

oprávnenými a splnomocnenými osobami za Objednávateľa a Zhotoviteľa a v prípade poskytovania dlhšej 

záručnej doby samotnými výrobcami alebo subdodávateľmi, tak v tejto dlhšej dobe. Zhotoviteľ sa zaväzuje, 

že po dobu trvania záručnej doby zabezpečí riadne a bezplatné odstránenie všetkých vád/porúch, na ktoré 

sa vzťahuje záruka, ako sú napr.: odstránenie bežných prevádzkových porúch, odstránenie porúch väčšieho 

rozsahu, (napr.: odstránenie vád na základe výsledkov vykonanej odbornej prehliadky alebo odbornej 

skúšky); a taktiež zabezpečí riadnu a bezplatnú dodávku a výmenu všetkých náhradných dielov, materiálov, 

súčiastok a výrobkov. Odstránením vád sa rozumie okrem iného aj bezplatný výkon činností potrebných na 

uvedenie diela do bezvadného stavu a riadnej prevádzky. Vyššie uvedená dĺžka záručnej  doby sa 

nevzťahuje na tie diely, materiály, súčiastky alebo výrobky, ktoré podliehajú prirodzenému opotrebeniu 

(napr. žiarovky v svietidlách), na tieto sa vzťahuje záruka stanovená výrobcom. 

Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú Objednávateľ nemôže dielo riadne užívať pre jeho vady, za ktoré 

zodpovedá Zhotoviteľ. V prípade, že pri odstraňovaní vád došlo k výmene jednotlivých častí za nové, tak 

pre nové časti diela začne plynúť nová záručná doba (60 mesiacov). 

8.4 Zhotoviteľ zodpovedá za akékoľvek vady a nedorobky (či už vecné alebo právne), ktoré má dielo v čase 

jeho odovzdania Objednávateľovi, pričom za vady, ktoré sa prejavili po odovzdaní diela, zodpovedá 

Zhotoviteľ vtedy, ak boli spôsobené porušením jeho povinnosti. 

8.5 Vadou sa rozumie odchýlka v kvalite, funkčnosti, rozsahu a/alebo parametroch diela, stanovených v 

technickej dokumentácii k dielu, platných technických normách a v tejto zmluve, resp. jej dodatkoch. 

Nedorobkom sa rozumie nedokončená práca oproti technickej dokumentácii diela, vrátane prípadných 

dohôd a/alebo dodatkov k tejto zmluve. 

8.6 Oznámenie vád (reklamácia) musí byť vykonaná len písomne. Musí obsahovať označenie vady, miesto, 

kde sa vada nachádza a popis ako sa vada prejavuje. Rozoznávajú sa: 

a) zjavné vady, t. j. vady a nedorobky, ktoré Objednávateľ zistil pri preberaní diela. Musia byť reklamované 

zapísaním v Súpise, s uvedením dohodnutých termínov na ich odstránenie, pričom je Zhotoviteľ povinný 

ich odstrániť bezodplatne a v dohodnutých termínoch,  

b) skryté vady, t. j. vady a nedorobky, ktoré Objednávateľ nemohol zistiť pri prevzatí diela a vyskytnú sa 

v záručnej dobe. Objednávateľ je povinný ich reklamovať u Zhotoviteľa bezodkladne najneskôr do 5 

pracovných dní od ich zistenia. Zhotoviteľ je povinný písomne, do 24 hodín po obdržaní reklamácie, na 

reklamáciu reagovať a súčasne dohodnúť s Objednávateľom a podľa okolností aj s projektantom, 

spôsob a čas odstránenia vád. Pokiaľ Zhotoviteľ v lehote do 24 hodín po obdržaní reklamácie od 

Objednávateľa, na túto reklamáciu písomne nezareaguje, bude to znamenať, že súhlasí s 

opodstatnenosťou reklamácie Objednávateľa. 
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Pokiaľ sa Zhotoviteľ nedohodne s Objednávateľom na čase a spôsobe odstránenia vád, Objednávateľ 

je oprávnený odstrániť vady prostredníctvom tretej osoby. Takto vzniknuté náklady je Zhotoviteľ povinný 

refundovať Objednávateľovi do 14 kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry. Objednávateľovi 

zostávajú zachované všetky práva a nároky akoby vadu odstraňoval Zhotoviteľ. 

8.8 Havarijné stavy je povinný Zhotoviteľ odstrániť bezodkladne po ich nahlásení Objednávateľom. V prípade 

ak havarijný stav vznikol v dôsledku porušenia povinností Zhotoviteľa, resp. v dôsledku jeho neodbornej 

činnosti resp. opomenutím, je Zhotoviteľ povinný havarijný stav odstrániť na vlastné náklady. 

8.9 Nároky Objednávateľa z riadne reklamovanej vady sa riadia ustanovením § 564 a nasl. Obchodného 

zákonníka. V prípade hroziacej škody musia zmluvné strany urobiť všetky nevyhnutné opatrenia a úkony, 

aby sa zabránilo hroziacej škode a ak by vznikla, aby sa zabránilo jej ďalšiemu šíreniu, príp. aby sa zmiernili, 

resp. eliminovali jej následky. 

8.10 Záručná doba na dielo začne plynúť podpísaním Protokolu podľa tohto článku zmluvy. Ukončením zmluvy 

pred zhotovením diela ako celku (nedokončené dielo) zostávajú Objednávateľovi zachované práva zo 

zodpovednosti za vady a záruky na nedokončené dielo v rovnakom rozsahu ako je uvedené v tomto článku 

zmluvy pri zhotovení diela ako celku. 

 

Článok IX 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

9.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje riadiť východiskovými podkladmi Objednávateľa, zápismi a dohodami 

splnomocnených a oprávnených zamestnancov zmluvných strán a ďalšími príslušnými ustanoveniami tejto 

zmluvy. 

9.2 Na poskytovanie niektorých plnení, ktoré tvoria súčasť poskytovaných plnení pre Objednávateľa, má 

Zhotoviteľ, za podmienok dohodnutých v tejto zmluve právo uzatvárať subdodávateľské zmluvy, tým nie je 

dotknutá zodpovednosť Zhotoviteľa za plnenie zmluvy v súlade s § 41 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní 

a Zhotoviteľ je povinný vykonať plnenia vyplývajúce z tejto zmluvy na svoju zodpovednosť, v dohodnutom 

čase a v dohodnutej kvalite. Zoznam subdodávateľov s ich identifikačnými údajmi v zmysle § 41 ods. 3 

zákona o verejnom obstarávaní, v rozsahu: (í) meno a priezvisko alebo obchodné meno, resp. názov, (ii) 

adresa pobytu alebo sídlo, (iii) IČO alebo dátum narodenia, ak nebolo pridelené IČO, (iv), predmet a podiel 

plnenia zo Zmluvy v percentuálnom vyjadrení, ako aj údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v 

rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia, predloží Zhotoviteľ Objednávateľovi 

najneskôr pri podpise tejto zmluvy. 

9.3 Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť kontaktnej osobe Objednávateľa akúkoľvek zmenu údajov o 

subdodávateľovi bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel.  

Ak dôjde počas plnenia predmetu zmluvy podľa článku II tejto zmluvy k zmene subdodávateľov oproti 

predloženému zoznamu podľa bodu 9.2 tohto článku zmluvy, Zhotoviteľ je povinný predložiť 

Objednávateľovi nový zoznam s uvedenou zmenou subdodávateľa, spolu s uvedením ich identifikačných 

údajov podľa bodu 9.2 tohto článku bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, najneskôr však v 

deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom subdodávateľ začne plniť predmet zmluvy. 

9.4 Technický dozor Objednávateľa je oprávnený požadovať vykonanie zmeny subdodávateľa/ov, ak zistí že 

daný subdodávateľ/ia nevykonáva/jú práce, dodávky atď. s odbornou starostlivosťou v súlade s technickou 

dokumentáciu, technologickými postupmi a platnými technickými normami. Zhotoviteľ je povinný a zaväzuje 

sa na základe vyššie uvedených skutočností vykonať zmenu subdodávateľa/ov, bez toho, že by mal 

Zhotoviteľ nárok na akúkoľvek kompenzáciu a/alebo náhradu, a následne postupovať v zmysle bodu 9.2 a 

9.3 tohto článku. 
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9.5 Zhotoviteľ zaplatí Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 3 000,00 EUR, ak porušil alebo riadne a úplne 

nevykonal povinnosť uvedenú v bode 9.2 a/alebo 9.3 tohto článku, predložiť písomné oznámenie o zmene 

a/alebo doplnení subdodávateľa. Porušenie povinnosti podľa bodu 9.2 a/alebo 9.3 tohto článku sa považuje 

za podstatné porušenie Zmluvy. 

9.6 Objednávateľ uzatvoril túto zmluvu so Zhotoviteľom, ktorý je zapísaný v registri partnerov verejného sektora 

podľa zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej aj „ zákon o registri partnerov verejného sektora“), a ktorého subdodávatelia, podľa § 2 ods. 

1 písm. a) bod 7 zákona o registri partnerov verejného sektora, v prípade, že spĺňajú zákonom stanovené 

podmienky, sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora. 

9.7 Povinnosť Zhotoviteľa mať zapísaných konečných užívateľov výhod podľa § 6a zákona č. 297/2008 Z.z. o 

ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane pred financovaním terorizmu a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v registri partnerov verejného sektora, a podľa § 4 a nasl. zákona o registri 

partnerov verejného sektora a dôsledky vyplývajúce z výmazu sa vzťahujú aj na každého subdodávateľa 

podľa zákona o verejnom obstarávaní a subdodávateľa podľa zákona o registri partnerov verejného sektora, 

ktorí sa majú podieľať na dodaní plnenia podľa tejto zmluvy, Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť správnosť a 

úplnosť údajov zapísaných v registri, identifikáciu konečného užívateľa výhod a overenie identifikácie 

konečného užívateľa výhod podľa § 11 zákona o registri partnerov verejného sektora. Povinnosti uvedené 

v tomto bode platia počas celej doby trvania tejto zmluvy a vzťahujú sa v rozsahu týchto zákonných 

ustanovení aj na subdodávateľov podľa zákona o registri partnerov verejného sektora. Porušenie tejto 

povinnosti sa považuje za podstatné porušenie zmluvy a je dôvodom, ktorý oprávňuje Objednávateľa na 

odstúpenie od zmluvy. 

9.8 Objednávateľ má právo, z dôvodov uvedených v § 15 ods. 1 zákona o registri partnerov verejného sektora, 

odstúpiť od tejto zmluvy. 

9.9 V súvislosti s plnením povinností byť zaregistrovaný v registri partnerov verejného sektora podľa zákona o 

registri partnerov verejného sektora, Objednávateľ môže odstúpiť od zmluvy uzavretej so Zhotoviteľom, ak 

v čase trvania zmluvného vzťahu nie je splnená povinnosť Zhotoviteľa, jeho subdodávateľov a 

subdodávateľov podľa § 2 ods. 1 písm. a) bod 7 zákona o registri partnerov verejného sektora alebo ak bolo 

právoplatne rozhodnuté o vyčiarknutí tohto Zhotoviteľa a/alebo uvedených osôb z registra partnerov 

verejného sektora alebo ak mu/im bol právoplatne uložená pokuta podľa § 13 zákona o registri partnerov 

verejného sektora alebo podľa § 182 ods. 3 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní alebo ak mu/im bol 

právoplatne uložený/á zákaz účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 182 ods. 3 písm. b) zákona o verejnom 

obstarávaní. Kým Zhotoviteľ nesplní svoje povinností podľa zákona o registri partnerov verejného sektora, 

Objednávateľ nie je povinný plniť svoje záväzky zo zmluvy a nedostane sa pri tom do omeškania. 

9.10 Zoznam subdodávateľov podľa bodov 9.2 a 9.3 musí byť predložený v originálnom vyhotovení s uvedením 

dátumu, mena, priezviska a funkcie oprávnenej osoby, ktorá tieto dokumenty podpísala. 

9.11 Zhotoviteľ zodpovedá za plnenie zmluvy o subdodávke subdodávateľom a/alebo treťou osobou tak ako 

keby plnenie realizované na základe tejto zmluvy realizoval sám. Zhotoviteľ zodpovedá za odbornú 

starostlivosť pri výbere subdodávateľa a/alebo tretej osoby ako aj za výsledok činnosti/plnenia 

vykonanej/vykonaného na základe zmluvy o príslušnej subdodávke. 

9.12 Objednávateľ má povinnosť poskytnúť Zhotoviteľovi súčinnosť, ktorú môže Zhotoviteľ oprávnene požadovať 

na to, aby mohol riadne plniť predmet zmluvy v zmysle čl. II tejto zmluvy, a to najmä riadne a včas odovzdať 

stavenisko, technickú dokumentáciu, priestory pre zariadenie staveniska a prístupy na stavenisko, prevziať 

riadne dokončené dielo. Ak bola dokumentácia k dielu poskytnutá Zhotoviteľovi v procese verejného 

obstarávania, táto povinnosť sa považuje za splnenú v rozsahu Zhotoviteľovi skôr predloženej 
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dokumentácie. Objednávateľ sa  súčasne zaväzuje na vlastné náklady zabezpečiť pre  Zhotoviteľa školenie 

o ochrane pred požiarmi (PO) podľa § 20 vyhlášky MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení 

neskorších predpisov a z oblasti BOZP v zmysle zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia 

pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zhotoviteľ je povinný a 

zaväzuje sa dodržiavať predpisy a pokyny na zabezpečenie BOZP a PO a preukázateľne s nimi oboznámiť 

svojich zamestnancov a ostatné osoby podieľajúce sa na plnení tejto zmluvy. 

9.13 Zhotoviteľ je povinný a zaväzuje sa vykonať dielo v súlade s platnou legislatívou, na požadovanej 

profesionálnej a kvalitatívnej úrovni stavebno-montážnych prác, pri dodržaní jednotlivých ustanovení 

Stavebného zákona a s ním súvisiacich vyhlášok a ďalších predpisov; platných technických noriem, 

technologických postupov, a v súlade so súťažnými podmienkami, súťažnými podkladmi, príslušnou 

technickou resp. technologickou dokumentáciou k predmetu zmluvy, výkazom výmer, harmonogramom 

prác, všetkými všeobecne záväznými technickými požiadavkami na dielo, právnych, prevádzkových a 

bezpečnostných predpisov platných v čase realizácie diela, ako aj v súlade s internými predpismi 

Objednávateľa, s ktorými bol riadne oboznámený. 

9.14 Zhotoviteľ predloží Objednávateľovi platné certifikáty, resp. iné dôkazy, ktoré sú rovnocenné opatreniam na 

zabezpečenie kvality, environmentálneho riadenia a na zabezpečenie systému bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci, pre činnosti súvisiace s vykonaním diela. Zhotoviteľ sa zaväzuje predmet zmluvy plniť iba 

osobami, ktoré sú odborne spôsobilé na daný druh činnosti. Zhotoviteľ je povinný a zaväzuje sa, v procese 

realizácie diela dodať a použiť iba materiály, výrobky a zariadenia v originálnom vyhotovení a platne 

certifikované, resp. iba také, ktoré sú v súlade so zákonom č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, 

sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Zhotoviteľ je si vedomí 

a zaväzuje sa skúšky výťahu realizovať len oprávnenou organizáciou podľa vyhlášky Ministerstva práce, 

sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na 

zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, 

elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené 

technické zariadenia. 

9.15 Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu zoznámil so súčasným technickým 

stavom predmetu tejto zmluvy, že sú mu známe všetky technické, kvalitatívne a iné podmienky potrebné k 

riadnej realizácii diela, a že disponuje a počas trvania tejto zmluvy a záväzkov z nej vyplývajúcich bude 

disponovať takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú potrebné k riadnemu a včasnému 

vykonaniu diela a jeho odovzdaniu do riadnej prevádzky a užívania Objednávateľovi. Zhotoviteľ vyhlasuje, 

že má a zaväzuje sa, že v čase trvania zmluvy a záväzkov znej vyplývajúcich bude mať vytvorené technické, 

kvalifikačné, personálne a organizačné predpoklady na dodržanie vysokej kvality prác súvisiacich s riadnym 

vykonaním diela. 

9.16 Zhotoviteľ plne zodpovedá za nakladanie s vyprodukovanými odpadmi. Nakladanie s odpadmi je Zhotoviteľ 

povinný realizovať v súlade s platným  zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov a ďalšími súvisiacimi právnymi predpismi napr. vyhláškou MŽP SR č. 371/2015 Z. z. 

ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch, vyhláškou MŽP SR č. 365/2015 Z. z. ktorou 

sa ustanovuje Katalóg odpadov a vyhláškou MŽP SR č. 373/2015 Z. z. o rozšírenej zodpovednosti výrobcov 

vyhradených výrobkov a o nakladaní s vyhradenými prúdmi odpadov, t. j. vrátane dokladovania o naložení 

s odpadom (ďalej len „zákon o odpadoch“). Objednávateľ súčasne poveruje Zhotoviteľa pri plnení predmetu 

tejto zmluvy na zabezpečenie riadneho výkonu činností, ktoré súvisia s odvozom, nakladaním, 

spracovaním, zneškodnením vyprodukovaného odpadu a to v súlade so zákonom o odpadoch a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov. 
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9.17 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť a zrealizovať na stavenisku také bezpečnostné opatrenia, ktoré zaistia 

organizačným a technickým spôsobom bezpečný výkon činnosti na stavenisku a jeho okolí, ako aj bezpečnú 

prevádzku rozličných zariadení a mechanizmov z dôvodu hroziaceho nebezpečenstva vyskytujúceho sa 

nielen pri bežne vykonávaných prácach, ale najmä pri prácach zaradených do skupiny prác s osobitných 

nebezpečenstvom; ide najmä o práce vo výškach (možnosť pádu z výšky, pádu materiálu a pod.). Zhotoviteľ 

sa zaväzuje dodržiavať všetku platnú legislatívu, týkajúcu sa bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

(BOZP) a rovnako požiarnej prevencii (PO), platnú a účinnú v Slovenskej republike. 

9.18 Za celý priebeh stavby, za odborné a včasné vyhotovenie diela podľa tejto zmluvy a za vedenie stavebného 

denníka je zodpovedný stavbyvedúci Zhotoviteľa. Zhotoviteľ zabezpečí, že stavbyvedúci sa denne zdržuje 

na stavbe po celú dobu jej realizácie. Zhotoviteľ musí jeho poverenie alebo výmenu písomne oznámiť 

Objednávateľovi. Zhotoviteľ je povinný kedykoľvek na žiadosť Objednávateľa vymeniť najneskôr do 3 

kalendárnych dní od požiadania osobu stavbyvedúceho, ak má Objednávateľ k činnosti namietaného 

stavbyvedúceho opodstatnené výhrady, pričom nový/nahradený stavbyvedúci musí spĺňať rovnaké  

odborné predpoklady ako pôvodný stavbyvedúci a predložiť Objednávateľovi originály resp. úradne overené 

fotokópie dokladov preukazujúcich príslušnú o odbornú  spôsobilosť. 

9.19 Objednávateľ poverí jedného koordinátora bezpečnosti alebo viacerých koordinátorov bezpečnosti 

v prípade ak nastanú skutočnosti podľa § 3 v súlade s § 6 nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z. o 

minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko v znení neskorších predpisov. 

Pokiaľ by, ktorákoľvek z osôb u ktorej sa vyžaduje odborná spôsobilosť, resp. akákoľvek iná požiadavka 

stanovená platnými právnymi predpismi, stratila, resp. by jej bola pozastavená spôsobilosť na výkon 

odbornej činnosti, Zhotoviteľ a/alebo Objednávateľ, v závislosti od druhu vykonávanej činnosti, obratom 

zabezpečí jej nahradenie inou osobou spĺňajúcou právnymi predpismi požadované podmienky na riadny 

výkon odbornej činnosti. O takejto skutočnosti sa budú zmluvné strany obratom informovať a súčasne 

vykonajú všetky úkony na vykonanie zmeny požadovanej platnou legislatívou. 

9.20 Zhotoviteľ sa v rámci súčinnosti pri uzatváraní zmluvy zaviazal Objednávateľovi (verejnému 

obstarávateľovi) mať platne uzatvorenú poistnú zmluvu na poistenie zodpovednosti za škodu, ktorá by 

mohla vzniknúť v súvislosti s plnením predmetu zmluvy s minimálnym plnením vo výške 350 000,00 EUR 

bez DPH. Zhotoviteľ sa  súčasne zaväzuje, že bude na vlastné náklady udržiavať takéto poistenie v platnosti 

a účinnosti počas celej doby platnosti a účinnosti tejto zmluvy a počas doby trvania záruky za poskytnuté 

plnenia podľa článku VIII bodu 8.3 tejto zmluvy, t. j. pokiaľ v tejto zmluve nie je uvedené inak, minimálne 60 

mesiacov po podpísaní Preberacieho protokolu. Skutočnosti uvedené v tomto bode Zhotoviteľ preukazuje 

najneskôr ku dňu podpisu tejto zmluvy a následne za príslušné poistné obdobie na vyzvanie Objednávateľa, 

bezodkladne. 

9.21 Zhotoviteľ predloží minimálne tri (3) pracovné dni pred zahájením prác poverenému zamestnancovi 

Objednávateľa menný zoznam zamestnancov/pracovníkov, ktorí budú vykonávať zmluvné práce, za účelom 

vystavenia povolenia vstupu do budovy Objednávateľa. Menný zoznam bude obsahovať nasledovné 

identifikačné údaje: 

- meno a priezvisko zamestnanca/pracovníka,  

- číslo občianskeho preukazu,  

- dátum vykonávania zmluvných prác,  

- ŠPZ a typ motorových vozidiel, ktoré budú používať pri výkone prác. 

9.22 Zhotoviteľ je povinný: 

- počas zhotovovania diela splniť všetky povinnosti vrátane povinností stavebníka súvisiace so staveniskom 

a zariadením staveniska najmä podľa § 43i zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 

poriadku (stavebného zákona), vrátane súvisiacich všeobecne záväzných predpisov a príslušných 
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technických noriem. Pri zariaďovaní staveniska v rozsahu neurčenom príslušnou dokumentáciou k dielu, 

je Zhotoviteľ povinný riadiť sa pokynmi Objednávateľa,  

- preukázať Objednávateľovi, akým spôsobom splní podmienky nakladania s odpadom, ktorý vznikne pri 

vykonaní diela. 

9.23 Objednávateľ je povinný vykonávať na stavbe technický dozor prostredníctvom splnomocnenej osoby. Ak 

Objednávateľ zistí, že Zhotoviteľ vykonáva dielo v rozpore s dohodnutými podmienkami, je Objednávateľ 

oprávnený požadovať od Zhotoviteľa, aby na vlastné náklady bezodkladne odstránil vady a nedorobky 

vzniknuté chybným vykonávaním diela a práce zrealizoval dohodnutým spôsobom. Ak Zhotoviteľ diela tak 

neučiní ani v primeranej lehote, ktorú mu Objednávateľ dal na odstránenie vád a nedorobkov dochádza 

k podstatnému porušeniu zmluvy a Objednávateľovi vzniká právo na odstúpenie od tejto zmluvy; škody 

spôsobené takýmto postupom a zodpovednosť z toho plynúcu znáša v plnom rozsahu Zhotoviteľ diela. V 

takomto prípade má Objednávateľ právo uskutočniť realizáciu diela novým Zhotoviteľom. 

9.24 V prípade zmeny v osobe technického dozoru u Objednávateľa alebo stavbyvedúceho zo strany Zhotoviteľa 

a ostatných oprávnených osôb podľa tejto zmluvy, oznámia si túto skutočnosť zmluvné strany navzájom 

písomne vopred, najneskôr 3 dni pred vykonanou zmenou. 

9.25 Zhotoviteľ je povinný, odo dňa protokolárneho prevzatia staveniska, viesť prostredníctvom oprávnenej 

osoby, v súlade s § 28 vyhlášky MŽP SR č. 453/2000 Z. z. ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia 

stavebného zákona (§ 46d stavebného zákona), stavebný denník o prácach, ktoré vykonáva. Do 

stavebného denníka sa poverení zástupcovia zmluvných strán zaväzujú zapisovať okrem náležitosti, ktoré 

stanovuje táto vyhláška a ostatné súvisiace právne predpisy, všetky skutočnosti rozhodujúce pre plnenie 

predmetu zmluvy podľa článku II tejto zmluvy. 

9.26 Zápis je poverený zástupca Zhotoviteľa povinný zaznamenať v deň, keď boli práce vykonané, len 

výnimočne, pokiaľ to z objektívnych dôvodov nie je možné, v nasledujúci pracovný deň. V priebehu 

pracovného času bude stavebný denník trvalé prístupný povereným zástupcom zmluvných strán. Pokiaľ 

nedôjde k predčasnému ukončeniu zmluvy, povinnosť Zhotoviteľa viesť stavebný denník sa končí dňom 

podpisu Protokolu o riadnom odovzdaní diela ako celku oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

9.27 Technický dozor Objednávateľa a stavebný dozor sú povinní sledovať obsah stavebného denníka a k 

zápisom Zhotoviteľa pripojiť svoje stanovisko do 3 pracovných dní od zápisu, pokiaľ nepožiadajú o dlhšiu 

lehotu, inak sa má za to, že s obsahom súhlasia. Technický a stavebný dozor sú oprávnení najmä 

podpisovať a preberať písomnosti vo veciach týkajúcich sa zhotovenia diela, podpisovať súpisy vykonaných 

prác, Preberací protokol podľa tejto zmluvy, Preberací protokol nedokončeného diela, zápisy v stavebnom 

denníku, kontrolovať kvalitu vykonaných prác a časové plnenie harmonogramu prác, navrhovať zmeny a 

dávať pokyny k riadnemu ukončeniu diela a koordinovať spoluprácu medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom. 

Záznamy v stavebnom denníku, ktoré majú vplyv na rozsah stavebných prác, cenu diela, čas plnenia, 

prípadne ďalšie záväzky tejto zmluvy, budú slúžiť ako podklad pre vypracovanie písomných dodatkov k 

zmluve v súlade s platnou legislatívou, najmä podľa § 18 zákona o verejnom obstarávaní. Aby sa predišlo 

pochybnostiam, Objednávateľ vyhlasuje, že žiadna ním určená oprávnená osoba nie je oprávnená konať v 

mene a na účet Objednávateľa vo veci zmien tejto zmluvy, ukončenia platnosti tejto zmluvy uzatvárania 

dodatkov k tejto zmluve, ak nemá osobitné splnomocnenie na tieto úkony. 

9.28 Technický dozor Objednávateľa a stavebný dozor sú oprávnení dať pracovníkom Zhotoviteľa príkaz prerušiť 

práce, pokiaľ zodpovedný stavbyvedúci nie je dosiahnuteľný a ak je ohrozená bezpečnosť stavby a jej 

okolia, život alebo zdravie osôb pracujúcich na stavbe, alebo ak hrozia iné vážne hospodárske škody. Týmto 

ustanovením nie je dotknutá povinnosť Zhotoviteľa zabezpečiť prítomnosť stavbyvedúceho, prípadne ním 

poverenej osoby na stavbe počas celej doby zhotovovania diela. 
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9.29 Počas realizácie diela je Zhotoviteľ povinný manipulovať s náradím, materiálom a mechanizmami výhradne 

tak, aby nedošlo k poškodeniu objektu, jeho okolia, ostatného majetku v správe Objednávateľa a neohrozil 

život a zdravie zamestnancov Objednávateľa a ostatných osôb prítomných na stavbe, stavenisku a jeho 

okolí. Zodpovednosť za všetku škodu na stavenisku odo dňa jeho odovzdania Objednávateľom 

Zhotoviteľovi (počas realizácie diela) znáša Zhotoviteľ v plnom rozsahu. 

9.30 Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci vlastných zamestnancov, pracovníkov 

subdodávateľov a akýchkoľvek ďalších tretích osôb a za dodržiavanie predpisov požiarnej ochrany počas  

realizácie diela. Zodpovednosť za všetku škodu a/alebo ujmu spôsobenú nedodržaním predmetných 

predpisov znáša Zhotoviteľ v plnom rozsahu. Aby sa predišlo pochybnostiam, Objednávateľ nezodpovedá 

za škody na veciach a zariadeniach vnesených na stavenisko patriacich Zhotoviteľovi, jeho zamestnancom, 

alebo tretím osobám v zmluvnom vzťahu so Zhotoviteľom. 

9.31 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť čistotu a poriadok na stavenisku počas realizácie diela a denne 

odstraňovať na vlastné náklady odpady, ktoré sú výsledkom jeho činnosti, pričom je povinný dodržiavať 

povinnosti uložené právnou úpravou v oblasti nakladania a zneškodnenia odpadov, tak aby nedošlo k 

ohrozeniu ľudského zdravia, životného prostredia, v súlade s platnými zákonom o odpadoch a ďalšími 

všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

9.32 Zhotoviteľ je povinný stavenisko vhodne zabezpečiť. Je povinný udržiavať na stavenisku a na prenechaných 

inžinierskych sieťach poriadok a čistotu, ako aj odstraňovať odpady a nečistoty vzniknuté z jeho prác. 

Zhotoviteľ je povinný stavenisko zabezpečiť tak, aby nebola ohrozená bezpečnosť v okolí staveniska, aby 

zamedzil vstupu tretím osobám, ktoré by mohli poškodiť, alebo odcudziť zariadenia, motorové vozidlá a 

prístrojové vybavenie Zhotoviteľa na stavenisku. 

9.33 Zhotoviteľ je povinný chrániť dielo počas jeho realizácie vrátane prerušenia prác na diele a zabezpečiť 

hotové/nedokončené časti diela ochrannými prostriedkami tak, aby nedošlo k jeho zničeniu, poškodeniu 

alebo znehodnoteniu do doby odovzdania diela ako celku Objednávateľovi. 

9.34 Stavebný a/alebo technický dozor má právo kedykoľvek počas výkonu prác vyzvať pracovníkov Zhotoviteľa 

resp. jeho subdodávateľov k uskutočneniu skúšky na prítomnosť/požitie alkoholu alebo inej omamnej látky, 

a v prípade pozitívneho výsledku resp. odmietnutia skúšky, má právo požadovať od stavbyvedúceho resp. 

od ním poverenej osoby, aby ich okamžite vypovedal zo staveniska a zakázal im v daný deň vstup na 

stavenisko. V prípade opakovania sa tejto skutočnosti u toho istého pracovníka, bude okamžite vypovedaný 

zo staveniska a už nebude môcť vykonávať žiadne práce na diele počas celej realizácie; okrem doteraz 

uvedených opatrení má Objednávateľ, právo uplatniť si u Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 1 000,00 € 

za každý pozitívny výsledok skúšky na alkohol alebo inú omamnú látku resp. odmietnutie podrobiť sa 

predmetnej skúške. 

9.35 Zhotoviteľ je povinný a zaväzuje sa informovať Objednávateľa o stave rozpracovaného diela na 

pravidelných kontrolných dňoch stavby, ktoré sa uskutočnia na výzvu Objednávateľa, ak sa zmluvné strany 

nedohodnú inak, najmenej dvakrát (2) za mesiac počas realizácie diela. 

9.36 Zhotoviteľ je povinný odovzdať Objednávateľovi nasledovné doklady: 

a) potvrdenia (doklady) s úplnými a pravdivými informáciami preukazujúcimi spôsob nakladania s odpadom 

vrátane jeho znehodnotenie v zmysle zákona o odpadoch vždy nasledujúci pracovný deň po dni, v 

ktorom mu boli predmetné potvrdenia vystavené, resp. vždy keď ho na to Objednávateľ vyzve, 

b) všetky potrebné doklady, dokumentáciu k riadnemu užívaniu diela ako sú napr. správy o vykonaní 

odborných prehliadok a odborných skúšok, prehlásenia o zhode, atesty, osvedčenia akosti a 

komplexnosti jednotlivých zariadení a materiálov, certifikáty a ďalšie potrebné doklady v čase ich 

vykonávania, zapracovávania do diela resp. pri práci s nimi; bližšia špecifikácia dokladov, ktoré je 
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Zhotoviteľ povinný predložiť Objednávateľovi je tiež uvedená aj v príslušnej časti Opisu predmetu 

zákazky, ktorý tvorí Prílohu č. 1 tejto zmluvy. 

c) všetky záručné listy,  

d) stavebný denník;  

e) všetky ďalšie potrebné doklady, dokumentáciu k riadnemu užívaniu diela a to najmä kompletnú 

technickú dokumentáciu skutočného vyhotovenia diela, ako aj ďalšiu dodávateľskú dokumentáciu na 

zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, nevyhnutnú k zabezpečeniu užívania riadne 

dokončeného diela Objednávateľom. 

Dokumenty vyžadované v zmysle tohto bodu pod písm. b) až e) sa Zhotoviteľ zaväzuje predložiť najneskôr 

v deň podpisu Preberacieho protokolu. Bez týchto náležitostí Objednávateľ k preberaciemu konaniu 

nepristúpi. 

9.37 Zhotoviteľ je povinný písomne aspoň päť (5) pracovných dní vopred oznámiť Objednávateľovi termín 

ukončenia prác, resp. deň protokolárneho odovzdania diela ako celku Objednávateľovi. Protokolárneho 

odovzdania a prevzatia diela sa zúčastnia splnomocnení zástupcovia Objednávateľa a Zhotoviteľa a 

stavebný dozor. Objednávateľ je povinný prevziať riadne vykonané dielo bez zjavných vád a nedorobkov, o 

čom je spísaný Protokol. 

9.38 Zhotoviteľ je povinný uvoľniť a vypratať stavenisko, odstrániť zvyšný materiál, odpady a pod. najneskôr ku 

dňu protokolárneho odovzdania diela Objednávateľovi bez vád a nedorobkov. 

9.39 Záväzok zhotoviť dielo bude splnený riadnym odovzdaním diela ako celku bez vád a nedorobkov 

Zhotoviteľom a jeho riadnym prevzatím Objednávateľom. 

9.40 Podmienkou odovzdania a prevzatia diela Objednávateľom je úspešnosť vykonania komplexných skúšok 

predpísaných platnými normami, technickou dokumentáciou, ktoré bude hradiť Zhotoviteľ na svoje náklady; 

ak sú uvedené skúšky neúspešné Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť ich opakovanie v plnom rozsahu, a to 

do troch (3) pracovných dní, bezodplatne až do doby ich úspešného vykonania. 

V súlade s vyššie uvedeným sa Zhotoviteľ zaväzuje preukázať, že dielo bolo pred odovzdaním 

Objednávateľovi riadne dokončené a boli vykonané všetky skúšky preukazujúce kvalitu, funkčnosť, 

bezpečnosť a spoľahlivosť, ako aj dodržanie parametrov dohodnutých v tejto zmluve a predpísaných v 

technickej dokumentácii. Zhotoviteľ predloží technickému a stavebnému dozoru záznamy zo všetkých 

vykonaných a zákonom predpísaných funkčných skúšok a ich výsledky. 

9.41 V prípade odstúpenia Zhotoviteľa alebo Objednávateľa od tejto zmluvy v procese zhotovovania diela je 

Zhotoviteľ povinný odovzdať nedokončené dielo spolu so všetkými príslušnými dokladmi a podkladmi podľa 

tohto článku, týkajúce sa všetkých prác na diele zrealizovaných ku dňu odstúpenia niektorou zo zmluvných 

strán od tejto zmluvy akoby Zhotoviteľ odovzdával dokončené dielo.  

O odovzdaní a prevzatí nedokončeného diela spíšu splnomocnení a oprávnení zástupcovia zmluvných strán 

na návrh Objednávateľa Preberací protokol nedokončeného diela, ktorý bude obsahovať zoznam všetkých 

riadne vykonaných a stavebným a technickým dozorom prevzatých, opodstatnených a preukázaných prác 

a dodávok, a v ktorom stavebný a technický dozor zhodnotí rozsah a kvalitu skutočne vykonaných prác a 

dodávok.  

Obsahom Preberacieho protokolu nedokončeného diela bude aj vyhlásenie Objednávateľa, ktorú časť diela 

preberá, a ak nie, z akých dôvodov. 

9.42 Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy súčasne vyslovuje súhlas s Pravidlami Objednávateľa pre pohyb osôb 

Zhotoviteľa podieľajúcich sa na plnení predmetu zmluvy (uvedené v Prílohe č. 5  tejto zmluvy); zaväzuje sa 

nimi riadiť a je si vedomý dôsledkov vyplývajúcich z ich nedodržania. 
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9.43 Zhotoviteľ je povinný a zaväzuje sa realizovať dielo takým spôsobom, aby nedošlo k narušeniu chodu 

Objednávateľa a k znemožneniu pohybu motorových vozidiel Objednávateľa a jeho dodávateľov do a z 

areálu Objednávateľa. 

 

Článok X  

Zmluvné pokuty, zákonné sankcie a náhrada škody 

10.1 Zmluvné strany sa v súlade s § 300 až 302 Obchodného zákonníka dohodli na zmluvných pokutách, pričom 

právo Objednávateľa uplatniť voči Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vzniká porušením zmluvných povinností. 

Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že pri uplatňovaní zmluvnej pokuty budú postupovať nasledovne: 

a) ak je Zhotoviteľ v omeškaní s riadnym zhotovením diela v dohodnutom termíne podľa bodu 5.1 článku 

V tejto zmluvy, zaplatí Zhotoviteľ Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,30 % z dohodnutej 

zmluvnej ceny diela bez DPH, podľa bodu 6.1.1 článku VI tejto zmluvy, za každý aj začatý deň 

omeškania, a to až do dňa riadneho vykonania a odovzdania diela, 

b) v prípade ak Zhotoviteľ neodstráni v dohodnutom termíne vady a/alebo nedorobky diela reklamované 

Objednávateľom počas plynutia záručnej doby, zaplatí Zhotoviteľ Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 

výške 1 000,00 EUR za každý aj začatý deň omeškania a to za každú vadu a/alebo nedorobok, a to až 

do dňa úplného odstránenia týchto vád a/alebo nedorobkov, 

c) v prípade ak Objednávateľ odstúpil od tejto zmluvy z dôvodov uvedených v bode 11.2 článku XI tejto 

zmluvy, Objednávateľ má právo uplatniť voči Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 10 % z ceny diela 

bez DPH podľa bodu 6.1.1 písm. a) článku VI tejto zmluvy, 

d) v prípade ak Zhotoviteľ neprevezme stavenisko vo vopred dohodnutom termíne, má Objednávateľ nárok 

na uplatnenie zmluvnej pokuty vo výške 1 000,00 EUR za každý aj začatý deň omeškania, 

e) majú právo na uplatnenie zmluvnej pokuty aj pre prípady porušení zmluvných ustanovení, ktoré nie sú 

uvedené v tomto článku zmluvy, pokiaľ sú zmluvne dohodnuté v iných ustanoveniach tejto zmluvy. 

10.2 Zmluvné strany sa dohodli, že pre uplatnenie zmluvnej pokuty použijú formu písomnej výzvy s dátumom 

splatnosti 30 dní od jej doručenia. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok zmluvných strán na 

náhradu spôsobenej škody. 

10.3 Uplatnením práva Objednávateľa na zmluvnú pokutu nie je dotknuté jeho právo súčasne požadovať od 

Zhotoviteľa aj náhradu škody v plnej výške. 

10.4 Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na splnenie 

zabezpečenej povinnosti. Zánik tejto zmluvy sa nedotýka ustanovení týkajúcich sa zmluvnej pokuty, záruk 

a náhrady škody. 

10.5 Počas realizácie diela zodpovedá Zhotoviteľ za škody vzniknuté jeho činnosťou na majetku Objednávateľa. 

Ak Zhotoviteľ spôsobí porušením svojej zmluvnej povinnosti škodu na majetku Objednávateľa, je povinný 

škodu týmto spôsobenú nahradiť Objednávateľovi v plnom rozsahu, ibaže preukáže, že porušenie 

povinnosti bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. Po zistení škody zavinenej 

Zhotoviteľom, je Zhotoviteľ povinný uviesť vec alebo zariadenie do pôvodného stavu, pri úplnom zničení 

veci alebo zariadenia nahradiť novou vecou toho istého typu s rovnakými, resp. porovnateľnými 

vlastnosťami. Pri určovaní škody bude Objednávateľ vychádzať z ceny majetku pred momentom 

poškodenia. 
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10.6 Zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody (poškodenie, zničenie, strata) na zhotovovanom diele. 

Nebezpečenstvo škody prechádza na Objednávateľa dňom podpísania Protokolu o riadnom odovzdaní a 

prevzatí diela ako celku bez vád a nedorobkov. 

10.7 Zhotoviteľ znáša taktiež nebezpečenstvo škody na živote, zdraví a majetku akýchkoľvek fyzických a 

právnických osôb, spôsobenej pri vykonávaní diela a plnení svojich povinností, resp. pri porušení svojho 

záväzku vykonať dielo riadne, a zaväzuje sa takto spôsobenú škodu uhradiť v plnom rozsahu. 

10.8 Objednávateľ má právo na náhradu škody v celom jej rozsahu, bez ohľadu na to, či ide o škodu, ktorá 

vznikla v dôsledku porušenia povinnosti Zhotoviteľa, jeho dodávateľov, alebo subdodávateľov. 

10.9 Zhotoviteľ má nárok na náhradu škody spôsobenej omeškaním so splnením peňažného záväzku, len ak 

táto škoda nie je krytá úrokmi z omeškania alebo paušálnou náhradou nákladov spojených s uplatnením 

pohľadávky alebo ich súčtom. 

10.10 Za omeškanie sa nepovažuje stav, ktorý vznikol mimo moci a vôle neplniacej zmluvnej strany (vyššia moc). 

10.10.1 Pre účely tejto zmluvy znamená „vyššia moc" udalosť mimo kontrolu zmluvných strán, ktorú nie je 

možné predvídať a nezahŕňa chybu alebo zanedbanie zo strany Zhotoviteľa a Objednávateľa. Také 

udalosti môžu byť najmä, revolúcie, požiare, záplavy, karanténne obmedzenia, dopravné embargá 

a štrajky.  

10.10.2 Strana odvolávajúca sa na udalosť spôsobenú vyššou mocou upovedomí druhú stranu 

bezodkladne písomne o ukončení tejto okolnosti. 

 

Článok XI 

Odstúpenie od zmluvy, ukončenie zmluvy 

11.1 Táto zmluva zaniká: 

a) splnením všetkých záväzkov, vyplývajúcich z tejto zmluvy, 

b) písomnou dohodou zmluvných strán o ukončení platnosti a účinnosti zmluvy ku dňu uvedenému v takejto 

dohode; súčasťou dohody musí byť aj spôsob vysporiadania záväzkov zmluvných strán súvisiacich s 

ukončením zmluvy, 

c) odstúpením od zmluvy, 

 

11.2 Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné ukončiť odstúpením od tejto zmluvy zo strany 

Objednávateľa, a to v prípade, ak Zhotoviteľ podstatným spôsobom porušuje túto zmluvu. Okrem 

podmienok uvedených v tejto zmluve alebo určených Obchodným zákonníkom, podstatným porušením tejto 

zmluvy je, ak: 

a) Zhotoviteľ nevykonáva dielo s odbornou starostlivosťou v kvalite stanovenej Objednávateľom a/alebo 

vykonáva dielo v rozpore s pokynmi Objednávateľa a napriek písomnej výzve Objednávateľa nevykoná 

riadne v lehote určenej stavebným a/alebo technickým dozorom nápravu, a/alebo 

b) Zhotoviteľ neplní kvalitatívno-technické parametre a/alebo podmienky zhotovovania diela určené 

technickou dokumentáciou a ďalšou dokumentáciou uvedenou v tejto zmluve, platnými technickými 

normami, všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky alebo touto zmluvou a 

nevykoná riadne v lehote určenej stavebným a/alebo technickým dozorom nápravu, a/alebo 

c) Zhotoviteľ neprevezme stavenisko, nedokáže vykonať dielo riadne a včas, alebo zastaví práce na diele 

pred jeho ukončením, a/alebo 
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d) Zhotoviteľ sa dostane do omeškania s riadnym zhotovovaním diela v priebehu zhotovovania diela podľa 

termínov uvedených v  harmonograme prác podľa Prílohy č. 3 tejto zmluvy, o viac ako 15 kalendárnych 

dní, a/alebo 

e) Zhotoviteľ sa dostane do omeškania s odovzdaním riadne a úplne vykonaného diela podľa bodu 5.1 

článku V tejto zmluvy o viac ako 10 kalendárnych dní a/alebo 

f) Zhotoviteľ počas platnosti tejto zmluvy a záväzkov z nej vyplývajúcich, pri vykonávaní diela a/alebo v 

súvislosti s vykonávaním diela, porušil platnú právnu a/alebo technickú normu uvedenú v tejto zmluve 

a/alebo v platnej legislatíve týkajúcu sa a súvisiacu s bezpečnosťou a ochranou zdravia pri práci, 

požiarnou ochranou a tiež s riadnou a bezpečnou prevádzkou diela, 

g) Zhotoviteľ poruší povinnosť o zápise do registra partnerov verejného sektora v zmysle príslušných 

ustanovení tejto zmluvy a súvisiacej legislatívy. 

Aby sa predišlo pochybnostiam, zmluvným vymedzením o podstatnom porušení zmluvy zostáva zachované 

právo Zhotoviteľa a Objednávateľa na odstúpenie od tejto zmluvy pri podstatnom porušení zmluvných 

povinností (v zmysle § 345 ods. 2 Obchodného zákonníka) alebo podstatnom porušení povinností 

vyplývajúcej z ustanovení platných právnych predpisov a/alebo technických noriem vzťahujúcich sa na 

predmet plnenia tejto zmluvy jednou zo zmluvných strán, kedy je druhá zmluvná strana oprávnená od tejto 

zmluvy odstúpiť už po prvom takomto porušení povinností druhou zmluvnou stranou. Účinky odstúpenia od 

zmluvy nastanú doručením písomného oznámenia druhej zmluvnej strane. 

11.3 Objednávateľ môže odstúpiť od tejto zmluvy aj v prípade ak: 

a) je na majetok Zhotoviteľa podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, 

b) je na majetok Zhotoviteľa začaté exekučné konanie alebo iný výkon rozhodnutia, 

c) ak bol na osobu Zhotoviteľa podaný návrh na zrušenie s likvidáciou alebo bez likvidácie, ako aj v prípade, 

ak súd začal voči osobe Zhotoviteľa konanie podľa § 68 ods. 6 Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov, 

d) ak bol na Zhotoviteľa podaný návrh na povolenie reštrukturalizácie, 

e) ak bolo na majetok Zhotoviteľa zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku, 

f) ak boli voči Zhotoviteľovi začaté konania obdobné konaniam podľa tohto bodu v súlade s predpismi 

platnými v krajine sídla Zhotoviteľa, 

g) ak Objednávateľ preukázateľne zistí, že sa Zhotoviteľ dopúšťa nelegálneho zamestnávania, alebo  

h) v iných prípadoch upravených v tejto zmluve a v príslušnej legislatíve. 

Zhotoviteľ sa zaväzuje Objednávateľa písomne informovať o vzniku akejkoľvek skutočnosti podľa písm. a) 

až f) tohto bodu tohto článku, a to najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa, kedy sa Zhotoviteľ o takej 

skutočnosti dozvedel. 

11.4 Zhotoviteľ môže odstúpiť od tejto zmluvy, okrem podmienok určených Obchodným zákonníkom v prípade, 

ak mu Objednávateľ, za splnenia podmienok uvedených v tejto zmluve, nezaplatí cenu podľa článku VI a VII 

tejto zmluvy, ani 30 dní po uplynutí lehoty splatnosti. 

11.5 Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká, pokiaľ v odstúpení nie je uvedená iná lehota, v momente, keď 

písomný prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od zmluvy je doručený druhej strane; po tejto dobe nemožno 

účinky odstúpenia od zmluvy odvolať alebo meniť bez súhlasu druhej strany. 
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Článok XII 

Doručovanie 

12.1 Pokiaľ v tejto zmluve nie je dohodnuté inak, akékoľvek oznámenia druhej zmluvnej strane, pre ktoré táto 

zmluva vyžaduje písomnú formu, budú doručené na adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví 

zmluvy, alebo touto zmluvnou stranou po uzavretí zmluvy na tento účel písomne oznámenú. 

12.2 Každá správa, súhlas, schválenie alebo rozhodnutie, ktoré sa požadujú na základe zmluvy, sa vyhotovia, 

ak nie je stanovené inak, v písomnej podobe. Odosielateľ akejkoľvek písomnej správy môže požadovať 

písomné potvrdenie príjemcu. 

12.3 Každá komunikácia týkajúca sa platnosti alebo účinnosti zmluvy, jej zániku či zmeny musí byť písomná a 

doručovaná výhradne poštou ako doporučená zásielka, kuriérom alebo osobne. 

12.4 Akákoľvek písomnosť doručovaná v súvislosti so zmluvou sa považuje za doručenú druhej zmluvnej strane 

v prípade doručovania prostredníctvom: 

a) faxu, okamihom vytlačenia potvrdenia o odoslaní faxovej správy z faxu použitého odosielateľom, ktoré 

potvrdí doručenie zasielanej písomnosti na číslo faxu príjemcu počas obvyklého pracovného času 

adresáta; alebo 

b) elektronickej pošty (e–mail) dňom, kedy zmluvná strana, ktorá prijala e-mail od odosielajúcej zmluvnej 

strany, potvrdila jeho prijatie odoslaním potvrdzujúceho e-mailu odosielajúcej zmluvnej strane. Prijímajúca 

zmluvná strana je povinná doručiť odosielajúcej zmluvnej strane potvrdenie o prijatí e-mailu do 48 hodín, 

inak sa bude takýto email považovať za nedoručený. Pre potreby doručovania prostredníctvom 

elektronickej pošty (e–mail) si zmluvné strany oznámia e-mailové adresy do troch pracovných dní odo dňa 

podpísania tejto zmluvy, dokým príslušná zmluvná strana neurčí inak; alebo 

c) pošty, kuriérom alebo v prípade osobné doručovania, doručením písomnosti adresátovi s tým, že v 

prípade doručovania prostredníctvom pošty musí byť písomnosť zaslaná doporučene s doručenkou 

preukazujúcou doručenie na adresu príslušnej zmluvnej strany. V prípade doručovania inak ako poštou, 

je možné písomnosť doručovať aj na inom mieste ako na adrese príslušnej zmluvnej strany, ak sa na 

tomto mieste zmluvná strana v čase doručenia zdržuje. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, 

v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo tretí deň odo 

dňa uloženia zásielky na pošte, doručovanej poštou zmluvnej strane, alebo v ktorý je na zásielke, 

doručovanej poštou zmluvnej strane, preukázateľne zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že 

„adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne 

takáto poznámka zakladá na pravde. 

12.5 Objednávateľ a poskytovateľ sa zaväzujú bezodkladne oznámiť druhej zmluvnej strane akúkoľvek zmenu 

svojich kontaktných údajov uvedených v zmluve pre budúce doručovanie. 

12.6 Pokiaľ v tejto zmluve nie je dohodnuté inak, doručením písomností sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou 

stranou, ktorej bola adresovaná. 

12.7 Fikcia doručenia sa neuplatní pri doručovaní oznámenia o odstúpení od zmluvy. 
 

 

Článok XIII 

Prechod vlastníckeho práva 

13.1 Vlastníkom vykonávaného a/alebo vykonaného diela je Objednávateľ. Nebezpečenstvo škody prejde zo 

Zhotoviteľa na Objednávateľa dňom riadneho prevzatia diela ako celku bez vád a/alebo nedorobkov, t. j. 
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dňom podpísania Preberacieho protokolu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán; dovtedy znáša 

nebezpečenstvo škody na vykonávanom diele Zhotoviteľ. 

 

Článok XIV 

Ochrana dôverných informácií a osobných údajov 

14.1 Zmluvné strany budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách získaných pri plnení záväzkov tejto 

zmluvy. Dôvernými informáciami nie sú informácie, ktoré sa bez porušenia tejto zmluvy stali verejne 

známymi, informácie získané oprávnene inak, ako od druhej zmluvnej strany, a informácie, ktoré je 

objednávateľ povinný sprístupniť/zverejniť podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o slobode 

informácií), resp. podľa iných zákonov platných na území Slovenskej republiky. 

14.2 Záväzok mlčanlivosti a ochrana údajov môže podliehať zákonu č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „ZoOU“) a Obchodnému zákonníku v platnom znení 

a pre prípad, že informácie poskytnuté pri plnení tejto zmluvy takým právnym predpisom podliehajú, 

zaväzujú sa ich zmluvné strany dodržiavať. Zhotoviteľ v súlade s nariadením Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 

a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (Všeobecné nariadenie 

o ochrane údajov, ďalej len ,,GDPR“) a so ZoOU zabezpečí poučenie svojich zamestnancov a všetkých 

osôb, ktoré v rámci plnenia tejto zmluvy budú mať prístup na pracovisko objednávateľa resp. by sa mohli v 

rámci plnenia predmetu tejto zmluvy dostať do kontaktu s osobnými údajmi Objednávateľa a to najmä s 

dôrazom na povinnosť zachovávania mlčanlivosti podľa ustanovenia § 79 ZoOU a sankciami za porušenie 

zachovávania tejto mlčanlivosti podľa ustanovenia § 104 ZoOU. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržiavať ďalšie 

pokyny Objednávateľa, za účelom zachovávania mlčanlivosti, o ktorých ho Objednávateľ preukázateľným 

spôsobom oboznámi. 

 

14.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách, ktoré sa dozvedel od 

Objednávateľa v priebehu platnosti tejto zmluvy a zaobchádzať s nimi ako s dôvernými údajmi, a to počas 

platnosti tejto zmluvy, ako aj po ukončení platnosti tejto zmluvy bez časového obmedzenia, pokiaľ ho 

Objednávateľ v konkrétnom prípade tejto povinnosti písomne nezbaví, alebo pokiaľ predmetné informácie 

nie sú verejne známe alebo pokiaľ ich poskytnutie vyplýva v konkrétnom prípade zo všeobecne právnych 

predpisov. Táto povinnosť bude platiť aj pre subdodávateľov Zhotoviteľa. V rozsahu zaisťujúcom možnosť 

splnenia takej povinnosti, Zhotoviteľ uzatvorí s každým subdodávateľom dohodu o mlčanlivosti, pokiaľ 

obdobný záväzok nevyplýva pre takého subdodávateľa zo ZoOU. Zhotoviteľ vyhlasuje, že oboznámil svojich 

zamestnancov, ktorí sa budú podieľať na plnení tejto zmluvy, s povinnosťou mlčanlivosti v zmysle tejto 

zmluvy a/alebo, že zabezpečí také oboznámenie. 

 

14.4 Záväzok mlčanlivosti a ochrana údajov, ktoré podliehajú zákonu č. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných 

skutočností a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o ochrane utajovaných skutočností“) sa riadi týmto zákonom aj po ukončení platnosti tejto Zmluvy. Záväzok 

mlčanlivosti a ochrana údajov môže podliehať ďalším všeobecne záväzným právnym predpisom Slovenskej 

republiky, resp. právnym aktom Európskej únie. Pre prípad, že informácie poskytnuté pri plnení tejto zmluvy 

takým právnym predpisom podliehajú, zaväzujú sa zmluvné strany také právne predpisy dodržiavať. 

 

14.5 Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú zmluvnú stranu o porušení povinnosti mlčanlivosti bez 

zbytočného odkladu potom, ako sa o takomto porušení dozvedeli. 
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14.6 Zmluvné strany budú ochraňovať dôverné informácie druhej zmluvnej strany, a to s rovnakou starostlivosťou 

ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého druhu, vždy však najmenej v rozsahu primeranej 

odbornej starostlivosti. 

 

14.7 Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady, ak zmluvnej strane na základe zákona alebo 

na základe rozhodnutia príslušného orgánu vznikla povinnosť zverejniť dôvernú informáciu druhej zmluvnej 

strany alebo jej časť o vzniku takejto povinnosti sa budú zmluvné strany vzájomne informovať bez 

zbytočného odkladu. 

14.8 Ustanovenia odsekov 14.1 až 14.7 tohto článku zmluvy sú platné aj po dobe jej platnosti, a to až do doby, 

kedy informácie sa stanú verejne známymi. 

 

Článok XV 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

15.1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať súčinnosť v akejkoľvek forme, vykonajú všetky potrebné 

úkony a budú postupovať tak, aby neboli porušené alebo ohrozené práva druhého účastníka zmluvy. 

15.2 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

15.3 Táto zmluva nadobúda účinnosť v súlade s § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v platnom znení, dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, vedenom Úradom vlády Slovenskej 

republiky (ďalej len "CRZ"). Podpisom tejto zmluvy dáva Zhotoviteľ výslovný súhlas so zverejnením celého 

obsahu tejto zmluvy a prípadných dodatkov k tejto zmluve v CRZ a na webovom sídle Objednávateľa. 

15.4 Táto zmluva sa uzatvára na dobu trvania záväzkov z nej vyplývajúcich. Podmienky tejto zmluvy, ktoré svojou 

povahou presahujú dobu jej platnosti, zostávajú v platnosti v celom rozsahu a sú účinné až do okamihu ich 

splnenia a platia aj pre prípadných nástupcov a postupníkov zmluvných strán. 

15.5 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, vyplývajúce z tejto zmluvy, budú riešiť predovšetkým formou 

dohody. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi nimi na základe tejto zmluvy sa budú riadiť 

právnym poriadkom Slovenskej republiky. Prípadné spory o ktorých sa zmluvné strany nedohodnú, budú 

postúpené na rozhodnutie vecne a miestne príslušnému súdu v Slovenskej republike. 

15.6 V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy je, alebo sa stane neplatným, neúčinným a/alebo 

nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť ostatných ustanovení 

zmluvy, pokiaľ to nevylučuje v zmysle príslušných právnych predpisov samotná povaha takého ustanovenia. 

Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto 

zmluvy je neplatné, neúčinné a/alebo nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie ustanovením novým, 

ktorého obsah bude v čo najväčšej miere zodpovedať vôli zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto zmluvy. 

15.7 Zmluvné strany nie sú oprávnené na prevod svojich práv a povinnosti, ktoré zo zmluvy vyplývajú, na tretiu 

osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. 

15.8 Túto zmluvu je možné meniť a doplňovať písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami 

oboch zmluvných strán a to v súlade splatnou legislatívou, najmä § 18 zákona o verejnom obstarávaní v 

platnom znení. Písomné dodatky budú očíslované a budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.   

15.9 Vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia príslušnými 

ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení, Stavebného zákona č. 
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50/1976 Zb. v platnom znení a ostatnou súvisiacou legislatívou platnou na území Slovenskej republiky, 

vrátane príslušných právnych a technických noriem. 

15.10 Nevykonanie akéhokoľvek práva z tejto zmluvy neznamená zrieknutie sa, alebo zrušenie takého práva.   

15.11 Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade akejkoľvek zmeny identifikačných údajov budú o tejto zmene 

druhú zmluvnú stranu bezodkladne informovať. Ak zmluvné strany nesplnia svoju oznamovaciu povinnosť, 

má sa za to, že platia posledné identifikačné údaje. 

15.12 Táto zmluva je vypracovaná v piatich (5) rovnopisoch, z ktorých tri (3) si ponechá Objednávateľ a dva (2) 

Zhotoviteľ. 

15.13 Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvárajú na 

základe svojej slobodnej vôle, bez akéhokoľvek nátlaku a nie za nevýhodných podmienok pre ktorúkoľvek 

zo zmluvných strán. Na znak potvrdenia týchto skutočností pripájajú oprávnení  zástupcovia zmluvných 

strán potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi. 

 

 

 Za Objednávateľa: Za Zhotoviteľa: 

 

V Bratislave dňa V Bratislave dňa 

 

 

 

 

 

----------------------------- -------------------------------- 

Ing. Albín Kotian Ing. Viktor Sobotka 

generálny tajomník služobného úradu konateľ spoločnosti 
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1. Technické parametre zariadenia 

2. Klasifikácia projektu 

3. Technický popis paternostru 
3.1. Strojovňa paternostru 
3.2. Šachta paternostru 
3.2.1. Výťahová kabína 
3.2.3. Elektroinštalácia 

4. Riadenie výťahu 

5. Pokyny pre montáž a údržbu 

6. Rozhodujúce stavebno-montážne práce zaisťované zhotoviteľom GO výťahu 

7. Povinnosti zhotoviteľa výťahu 

8. Povinnosti objednávateľa výťahu 

9. Rozpis prác na generálnu opravu obehového výťahu 

Všeobecné ustanovenia 

Skúšky výťahu smie realizovať len oprávnená organizácia podľa vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny 
Slovenskej republiky č. 508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické 
zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia. 

Predmetom zákazky je generálna oprava (ďalej aj ako „GO") obehového výťahu - paternoster Typ „PN 160/0,3" v 
administratívnej budove Ministerstva financií SR (ďalej aj ako „MF SR"), Štefanovičova ul. č. 5, v Bratislave. Výťah má 
6 nástupných staníc a dopravný zdvih 18,04 m. Práce budú realizované počas prevádzky objektu, z čoho vyplývajú pre 
zhotoviteľa obmedzenia týkajúce sa hlavne hlučnosti, prašnosti a bezpečnosti, a s ktorými sa musí vysporiadať tak, aby 
bol zabezpečený bezproblémový pracovný režim úradu MF SR počas celej doby generálnej opravy. Zhotoviteľ je 
povinný vykonávať hlučné a prašné práce a ďalšie práce, ktoré by mohli obmedzovať chod MF SR, tak aby 
n e o b m e d z o v a l i r i a d n y c h o d M F SR v č a s o c h : 

- pondelok až štvrtok v čase od 16:30 - 06:00 hod. 
- piatok v čase od 15:00 hod. 
- sobota a nedeľa bez obmedzenia, pričom práce musia byť ukončené vždy do pondelka do 06:00 hod. 

Ostatné bežné stavebné práce počas bežných kalendárnych dní. 

Objednávateľ požaduje vykonať generálnu opravu a výmenu častí výťahu tak, aby ako celok vyhovoval platným 
normám a predpisom. 

Zhotoviteľ musí mať k dispozícii technické podklady a zázemie pre vypracovanie dielenskej výkresovej dokumentácie 
pre vykonanie GO obehového výťahu a tiež kompletné strojno-technologické a mechanické zariadenie potrebné na 
výrobu a odlievanie potrebných súčastí. Dielenská dokumentácia musí byť schválená autorizovanou osobou a bude 
tvoriť súčasť odovzdávanej dokumentácie Objednávateľovi. 

Zhotoviteľ vykoná ťahovú skúšku obehovej retaze prostredníctvom nezávislej skúšobne, ktorá vystaví 
skúšobný protokol. Reťaz obehového výťahu musí vykazovať pri pretrhnutí minimálnu hodnotu 310 kN. 
Zhotoviteľ predloží spektrálnu analýzu tavby polygónu s vyhodnotením kvality vyrobenej zliatiny z ktorej 
bude zrejmé, že výrobok vyhovuje predpísaným požiadavkám a môže byť použitý pri GO obehového výťahu. 
Spektrálna analýza musí byť overená nezávislou odbornou skúšobňou. 



Zl ieváreň musí mať k dispozíc i i m o d e l o v é zariadenie, p o t r e b n é k odliatiu p o l y g ó n o v é h o kolesa, k to ré bude 
odliate v zmysle p la tných t echn i ckých noriem. 

Zhotoviteľ vykoná skúšku tvrdosti zliatiny polygónu mechanickým tvrdomerom (tzv. Poldi kladivko) a pri 
odovzdaní výťahu predloží spracovaný merací protokol. 
Tvrdosť nesmie byť menšia než 180 HB (180 jednotiek podľa Brinella). 

1. Technické parametre zariadenia 

HLAVNÉ PARAMETRE: 
NOSNOSŤ JEDNEJ KABÍNY 160kg 
RÝCHLOSŤ 0,3 ms 
POČET OSÔB V JEDNEJ KABÍNE 2 
ZDVIH 18,04m 
POČET STANÍC 6 
POČET KABÍN 14 
SYSTÉM RIADENIA spustenie kľúčikom, tlačidlo stoj 

POHON PN: 
TYP STROJA 
NOSIČE STROJA PREVOD STROJA 
POHÁŇACÍ POLYGÓN 
TYP MOTORA 
VÝKON MOTORA 
OTÁČKY MOTORA 

NOSNÉ REŤAZE: 
POČET REŤAZÍ 
POČET ČLÁNKOV, DĹŽKA ČLÁNKU 
TYP 
DĹŽKA REŤAZE 

POČET ČLÁNKOV REŤ. MEDZI KAB. 

KABÍNA: 
ÚŽITKOVÁ PLOCHA 
HMOTNOSŤ KOSTRY KABÍNY 
HMOTNOSŤ KABÍNY 
CELKOVÁ HM. KABÍNY 
V O D Í T K A : 

KABÍNA 
REŤAZ 

P N 160/0,3 
2:62 
p: 1329mm 
1VM 13a/6 
7 kW 
960 min 

2 
350 ks/ 160 mm 
špeciálny 
56 m 
25 

0,86 m2 
105 kg 
135 kg 
240 kg 

tvrdé drevo profil 112x40 + U8 
2 x L50 x 75 x 6 

ZAŤAŽENIE STAVEBNEJ KONŠTRUKCIE OD ČASTI PATERNOSTERA: 
Náhodné - mimoriadne 
Normové 

NAPÁJACIA SÚSTAVA BUDOVY 
Napájacia sústava v hlavnom 
rozvádzači paternostru 
El. inštalácia pre osvetlenie 
a zásuvky 

Nosnosť kabíny 
Počet kabín 
Menovitá rýchlosť 

R1 = 700N R2 = 350N 
R3 = 9000N R4 = 57000N R5 = 21000N R6 = 24000N R7 = 47000N 

3+PEN, ~, 50Hz, 400V, TN-C 

3+N+PE, ~, 50Hz, 400/240V, TN-C-S 

1+N+PE, ~, 50Hz, 240V, TN-S 

Typ PÁTERNOSTER 
160 kg - 2 osoby 
14 ks 
0,3 m/s 



Dopravný zdvih 
Stanice 
Nástupištia 
Systém riadenia Spúšťanie kľúčikom v spodnej stanici len poučenou osobou 

Tlačidlo STOP v každej stanici (materiál antikor/bronz podľa výberu 
objednávateľa) 
PN 160/0,3; 2x šnekový prevod 2:62, m8 + 2x čelné 
kolesá 178:23 , m8; celkový prevod 1:239,91 
1VM 13a/6, 7kW, 960 ot./min 
2 x reťaz, 14 sád po 25 článkov, s rozpon 160 mm 
nepriechodná, svetlý rozmer H x Š : 904 x 950mm 
2x čap 
nad šachtou 
normálna STN 33 2000-3, STN 33 2000-5-51 
normálna STN 33 2000-3, STN 33 2000-5-51, AA5 
3+N+PE, ~, 50 Hz, 400/240 V, TN-S 
káblová - bezhalogénovými káblami v zmysle PO projektu budovy 
3 VEN 002 (MEZSERVIS spol. s r. o.) 

18,04 m 
6 
12 

Stroj 

El. motor 
Nosné prostriedky 
Kabína paternostru 
Záves kabíny 
Strojovňa paternostru 
Prostredie paternostru - šachta 

- strojovňa 
El. inštalácia v sústave 
El. inštalácia 
Rozvádzač výťahu 

Ochrana pred úrazom 
elektrickým prúdom 

automatickým odpojením - STN 33 2000-4-41, edícia 2,1.411 
malým napätím - PELV- STN 33 2000-4-41, edícia 2, čl. 14 

2. Klasifikácia technickej dokumentácie 

Projekt je spracovaný pre náhradu pôvodne inštalovaného paternostru repasovaným paternostrom. Ten bude 
umiestnený v murovanej konštrukcii na mieste pôvodného paternostru. 
Pre výmenu paternostru nie sú nutné žiadne zásahy do nosných konštrukcií budovy. 
Potrebné úpravy: 
- Prispôsobiť podlahu nástupíšť v jednotlivých staniciach pre ukotvenie portálu a prahovej dosky. 

3. Technický popis paternostru 

Paternoster je určený k vertikálnej doprave osôb do max. hmotnosti 160 kg (max. počet osôb 2) pre jednu kabínu. 
T e c h n o l o g i c k á č a s ť p a t e r n o s t r u b u d e u m i e s t n e n á v p ô v o d n ý c h p r i e s t o r o c h s t r o j o v n e v ý ť a h u a v ý ť a h o v e j š a c h t y . 

3.1. Strojovňa paternostru - Strojovňa paternostru musí byť umiestnená v samostatnej, uzamykateľnej miestnosti, 
suchej, vetranej a dostatočne osvetlenej. Prostredie strojovne normálne podľa STN 33 2000-3 a STN 33 2000-5-51, 
teplota vzduchu + 5 až + 40°C. V existujúcej budove je v tomto prípade strojovňa umiestnená nad šachtou výťahu. 

Prístup do strojovne je oceľovými dverami zo strechy. Dvere do strojovne musia byť otvárateľné smerom von a musia 
byť vybavené zámkom. 

Hlavný prívod je existujúci, na prívode musí byť vykonaná revízia doložená revíznou správou podľa STN 33 1500. Pre 
elektroprojektanta : 
- menovitý prúd motora je 19 A; 
- poistky / hlavný vypínač = 32 A; 

Osvetlenie strojovne musí byť trvalé inštalované. Osvetľovacie telesá sú umiestnené pod stropom, počet telies závisí 
na použitom type. Intenzita osvetlenia strojovne musí činiť min. 200 Ix, merané pri podlahe. Vypínač osvetlenia 
strojovne je umiestnený pri vchode do strojovne. 

V strojovni, prípadne pri vstupe do strojovne, musí byť na dobre viditeľnom mieste vhodne upevnený ručný hasiaci 
prístroj C02 s hasiacou schopnosťou 55B. 



Výťah bude poháňaný strojom PN160/0,3 s dvomi šnekovými prevodovkami s prevodom 2:62, modulom 8 a dvoma 
čelnými kolesami s prevodom 178:23 s modulom 8 so šikmými zubami. Celkový prevod je potom 1:239,91. Hnacie 
polygónové kolesá s priemerom 1329,85mm , roztečou zubov t=160mm a počtom zubov 13 ks prenášajú výkon stroja 
na 2 retaze, na ktorých sú zavesené kabíny paternostru. 

Strojovňa musí byť vetraná a nesmie v nej byť umiestnené žiadne zariadenie, ktoré nesúvisí s prevádzkou výťahu. 

3.2. Šachta paternostru 

Minimálne pôdorysné rozmery šachty sú 2670 x 1500 mm. 

Do čelnej steny šachty budú ukotvené portály. Podlaha musí byť upravená pre inštaláciu podlahovej dosky, ktorá je 
pre smer nahor v hĺbke 200mm odklopná o 90°. Táto stena musí byť z vnútornej strany rovná, hladká, bez výstupkov 
a priehlbín, s max. odchýlkou od zvislice 10 mm. Vstupy pre smer jazdy nahor budú vybavené vo výške 2300mm od 
podlahy nástupišťa posuvnou stenou vysokou minimálne 500mm, ktorá zastaví paternoster, ak je táto doska posunutá 
zospodu nahor. Jej vedenie musí byť dlhšie, ako je dráha zastavenia výťahu. Vypnutie príslušného spínača musí byť 
nútené. 

Nástupištia aj miesta, kde sa otáča smer pohybu kabín, musia byť pri činnosti paternostru riadne osvetlené denným 
alebo umelým svetlom. 
Vo vnútri šachty musia byť presvetlené označenia podlaží: 
- prejazdu nahor vždy pod podlahou príslušného nástupišťa; 

- prejazdu nadol vždy nad výstupným otvorom príslušného podlažia. 

Vo výťahovej šachte nesmie byť umiestené žiadne zariadenie, ktoré nesúvisí s prevádzkou výťahu. 

3.2.1. Výťahová kabína 

Konštrukcia klietky sa skladá z dvoch hlavných častí, nosného rámu a výdrevy kabíny pre prepravované osoby. 

Rám je tvorený nosníkmi podlahy stropom a zvislými tiahlami. Pomocou vodiacich čeľustí je rám a s ním aj vlastná 
kabína vedená vodítkami kabíny v šachte výťahu. Nosná časťvodítokje oceľová, drevo je použité len na vedenie kabín. 

Kabína je nepriechodná, drevená. Jej priestor je ohraničený stropom, podlahou a výplňami stien. Vo vnútri kabíny sú 
umiestnené pevné madlá. Každá kabína je vybavená ochrannými stenami, ktoré uzatvárajú priestor medzi susednými 
kabínami idúcimi za sebou. Jedna ochranná stena je umiestnená pod podlahou kabíny, druhá je upevnená na odklopnej 
časti stropu kabíny. Jej odklopenie musí ihneď zastaviť chod paternostru. 

3.2.3. Elektroinštalácia. 

I n š t a l á c i a j e v e d e n á v o d i č m i v i n š t a l a č n ý c h ž ľ a b o c h v p r e d n e j č a s t i š a c h t y . V š e t k y o b v o d y m u s i a b y ť v y h o t o v e n é p o d ľ a 

dodaných schém. 

4. Riadenie výťahu 

Zariadenie na spustenie výťahu musí byť uzamykateľné a to v tom podlaží, kde je stanovisko dozorcu (spravidla pri 
hlavnom vchode). Zariadenie na spustenie paternostru nesmie byť prístupné nepovolaným osobám. 

V každom nástupišti musí byť tlačidlový ovládač s nápisom „STOP", v materiálovom vyhotovení podľa výberu a 
odsúhlasenia objednávateľom (antikor, alt. bronz). 

5. Pokyny pre montáž a údržbu 

Všetky práce musia byť vykonané v súlade s platnými STN, vyhláškami a projektovou dokumentáciou. Je nutné 
dodržiavať bezpečnostné predpisy pri montáži výťahu a príslušné bezpečnostné predpisy pre prácu na el. zariadeniach. 



Údržbu a skúšky výťahu smie vykonávať len oprávnená organizácia podľa vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych 
vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa 
ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia. . 

Pred montážnou skúškou vykonať zriadenie všetkých montážnych uzlov, technologických častí paternostru a 
premazanie celého zariadenia. 

Skúška pred uvedením do prevádzky bude prevedená podľa STN EN 81-1 a STN 27 4002. 
Periodické prehliadky a prevádzkové skúšky, budú vykonávané podľa STN 27 4002 a STN 27 4007. 

6. Rozhodujúce stavebno-montážne práce zaisťované zhotoviteľom GO výťahu: 

1. Demontáž všetkých komponentov pôvodného výťahu paternoster, ich odvoz na repasovanie a opravu. 
2. Demontáž pôvodnej elektroinštalácie vo výťahovej šachte a v strojovni výťahu. 
3. Oprava poškodených omietok v strojovni a vo výťahovej šachte. 
4. Montáž nových rozvodov elektroinštalácie a svietidiel vo výťahovej šachte a v strojovni výťahu. 
5. Maľby a nátery výťahovej šachty a v strojovni, oprava podlahy a doplnenie osvetlenia v strojovni. 
6. Dovoz a spätná montáž opravených a zrepasovaných komponentov obehového výťahu. 
7. Montážne skúšky a zahájenie skúšobnej prevádzky paternostru. 
8. Odovzdanie výťahu objednávateľovi, vyčistenie dotknutých priestorov stavby. 

7. Povinnosť zhotoviteľa výťahu 

1 . Vypracovať vlastnú kompletnú strojno-technologickú dielenskú dokumentácie výťahu pre výrobu nových súčastí 
výťahu. 

2. Schváliť kompletnú strojno-technologickú dokumentáciu autorizovanou osobou a vystaviť inšpekčnú správu. 
3. Zhotoviteľ výťahu zabezpečí výrobu a dodávku technologickej časti výťahu v rozsahu podľa podpísanej zmluvy o 

dielo, technickej dokumentácie a ponukového rozpočtu. 

8. Povinnosť objednávateľa výťahu 

1. Zabezpečiť odberné miesto elektrickej energie pre zhotoviteľa výťahu. 

9. Popis prác generálnej opravy obehového výťahu - Paternoster 
( 1 4 kabín / 6 p o s c h o d í / 12 n á s t u p í š ť ) 

9.1. Šachta výťahu: 

• kompletná demontáž existujúcich drevených obkladov vstupných portálov a medzistien; 
• výroba a montáž nového dreveného obkladu vstupných portálov s nerezovým okopovým plechom výšky 200 mm od 

podlahy a deliacich stien v poschodiach „obojstranne dyhovaná laťovka dub-morený„ (z pohľadovej strany podľa 
výberu objednávateľa); 

• presvetlenie a zasklenie označenia príslušného poschodia; 
• oprava madiel v nástupištiach poniklovaním; 
• výmena drevených podláh a podlahovej krytiny v nástupištiach; 
• výroba vstupných zábran pri vypínaní výťahu; 
• kompletná demontáž existujúcich drevených obkladov kabín; 
• kompletná výroba a montáž nových drevených obkladov kabín s nerezovým okopovým plechom výšky 200 mm od 

podlahy „obojstranne dyhovaná laťovka dub-morený" ( z pohľadovej strany podľa výberu objednávateľa); 
• výmena podlahovej krytiny v kabínach - guma s peniažkovým vzorom; 
• oprava madiel v kabínach poniklovaním; 
• výroba a výmena nosných retazí, atestácie, trhové skúšky; 
• výroba a výmena nosných kabínových čapov; 



• výmena závesných kužeľových ložísk kabín; 
•výmena jestvujúcej elektroinštalácie za novú, v súlade s požiadavkami projektu protipožiarnej bezpečnosti budov; 
• montáž nového ovládača v portáli vstupu "Prízemie"; 
• montáž nového osvetlenia vstupov a medzistien; 
• napájanie osvetlenia núdzovým zdrojom UPS; 
• montáž dočasného pracovného osvetlenia v šachte; 
• dodávka a montáž novej elektroinštalácie a stýkačov zabezpečovacieho okruhu; 
• výmena stop tlačidiel v nástupištiach za tlačidlá "s aretáciou"; 
• narovnáme trolejového vedenia zabezpečovacieho okruhu, upevnenie v drážkach, nastavenie vypínacích ramien 

kabín; 
• demontáž, oprava, náter, montáž rámov kabín; 
• výroba nových vodiacich čeľustí kabín; 
• vymedzenie vôle kabín, minimalizácia hlučnosti; 
• demontáž vodítok, dodávka a montáž nových drevených vodítok, vrátane hornej a spodnej prejazdovej špičky 

materiál - parený buk; 
• dotiahnutie a narovnanie kabínových a reťazových vodítok v spojoch; 
• stavebné opravy výťahovej šachty, maľby a nátery; 
• odmastenie a náter závesnej konštrukcie a vodítok v šachte; 
• montáž a demontáž lešenia; 

• dočasné zabezpečenie vstupných otvorov šachty proti pádu osôb počas celej doby opravy výťahu. 

9.2.Strojovňa výťahu: 

• generálna oprava 2 ks šnekových prevodoviek so zárukou strojárne - požadovaná plomba (výmena šnekového 
hriadeľa bronzového kolesa, klzné uloženie axiálnych ložísk); 

• generálna oprava elektromotora, výmena klzných a axiálnych ložísk, prípadne dodávka nového elektromotora; 
• Výroba 2 ks nových nosných polygónov (STN 42 2425), vybrúsenie a zvŕtanie s pôvodnou ozubenou hnacou 

predlohou, výmena ložísk, usadenie; 
• premeranie osí nosného rámu v strojovni; 
• prevedenie potrebného záklonu polygónov; 
• výroba nového debnenia prejazdu kabín - palubovky 18mm, morené a lakované; 
• výmena el. inštalácie a osvetľovacích telies na prejazdoch; 
• celkové odmastenie a náter vodiacej konštrukcie, rámu a strojov; 
• nová elektroinštalácia výťahu, vrátane hlavného vypínača a rozvádzača v zmysle požiadaviek projektu PO budov; 
• stavebné úpravy a opravy strojovne, maľby stien a stropov; 
• Prevedenia bezprašného náteru podlahy hornej strojovne. 
9.3. Napínacia stanica: 

• Výroba ložísk, polygónov, odmastenie a náter; 
• Vyhotovenie príslušných správ o odborných prehliadkach a skúškach zariadení; 
• vykonanie príslušných skúšok v rozsahu podľa STN, v prípade inštalácie technických zariadení podľa vyhlášky 

508/2009 Zb., vrátane vykonania všetkých postupov vyplývajúcich z tejto vyhlášky; 
• dodanie dokladov o využití a zneškodnení všetkých odpadov, ktoré vzniknú pri realizácií prác na povolené skládky; 
• kontrola usadenia napínacej stanice do osi výťahu; 
• odmastenie a náter konštrukcie napínacej stanice; 
• výmena elektroinštalácie a koncových spínačov zabezpečovacieho okruhu; 
• doplnenie stop tlačidiel k polygónom; 
• výroba nového debnenia spodného prechodu kabín, materiál - palubovky 18mm, morené a lakované; 
• výmena elektroinštalácie a svietidiel na prejazdoch. 

9.4. Ostatné práce: 

• vodorovné a zvislé presuny materiálov a konštrukčných prvkov výťahu; 
• doprava a nakladanie materiálu a dielov potrebných na opravu; 
• náklady na ekologickú likvidáciu zdemontovaného materiálu; 
• upratovanie a zabezpečenie pracoviska a všetkých transportných ciest po celú dobu opravy; 



• dodanie kompletnej technickej dokumentácie skutočného vyhotovenia diela - v 2 tlačených vyhotoveniach 
(rovnopisoch) a 1 identické vyhotovenie v podobe aj v rozsahu v elektronickej podobe/forme na CD; 

• doloženie atestov a skúšok dodaných dielov a materiálov, plánu údržby a mazacieho plánu výťahu; 
• realizovanie záverečných skúšok a uvedenie výťahu paternoster do prevádzky; 
• vedenie stavebného denníka zhotoviteľom počas celej doby opravy výťahu. 



Odberateľ: Ministerstvo financií SR 

Projektant: 

Dodávateľ: 

Stavba :Generáina opraya obehového výťahu - Paternoster 

Objekt: Cenová ponuka 

Rekapitulácia rozpočtu v EUR 
Popis položky, stavebného dielu, remesla Konštrukcie Špecifikovaný 

materiál 

Spolu 

6 - ÚPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VÝPLNE 6472,43 0,00 6 472.43 
9 - OSTATNÉ KONŠTRUKCIE A PRÁCE 9757,88 0,00 9 767,88 
PRÁCE A DODÁVKY HSV spolu: 16240,31 0,00 16240,31 

PRÁCE A DODÁVKY PSV 152,33 0,00 152,33 
711 - Izolácie proti vode a vlhkosti 551.38 0,00 551,38 
767 - Konštrukcie doplnk. kovové stavebné 2 543,18 0,00 2543,18 
783-Nátery 266,20 0,00 266,20 
784-Maľby 1140,74 0,00 1140,74 
PRÁCE A DODÁVKY PSV spolu: 4 653,83 0,00 4 653,83 

PRÁCE A DODÁVKY M 0,00 18,24 18,24 
M21-155Elektromoníáže 2813,49 2630,28 5443,77 
M33 -162 Montáž dopr., sklad, zariadení a váh 266318,71 0,00 266318,71 
PRÁCE A DODÁVKY M spolu: 269132,20 2648,52 271 780,72 

OSTATNÉ 2980,60 1844,78 4825,38 
OSTATNÉ spolu: 2 980,60 1 844,78 4 825,38 

Za rozpočet celkom 293 006,94 4493,30 297 500,24 

Spracoval: 

JKSO: 

Dátum: 28.5.2019 
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Odberateľ: Ministerstvo financií SR 

Projektant: 

Dodávateľ: 

Spracoval: 

JKSO: 

Dátum: 28.5.2019 

Stavba :Generálna oprava obehového výťahu - Paternoster 

Objekt: Cenová ponuka 

Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 
Por. Kód Kód položky Popis položky, stavebného dielu, remesla, Množstvo Merná Jednotková Spolu 

číslo cen. výkaz-výmer výmera jednotka cena 

PRÁCE A DODÁVKY HSV 

6 - ÚPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VÝPLNE 

1 014 61246-2515 Penetračný náter vnútorný pod malovku 286,818 m2 2,26 648,21 

2 011 61246-5135 Vnútorná omietka stien,MVC,mieš. strojne.nanášanie 286,818 rn2 8,39 2 406,40 
ručnejadfová hr,2 cm 

3 011 61246-5138 Vnútorná omietka stien.váp.biela.jemná štuk.,strojne, nanáš.ručne 286,818 m2 2,86 820,30 
hr.4 mrn 

4 011 61246-6210 Postrek vnútstien zo siich.zm.cem. prednástrek (špric) 286,818 m2 2,18 625,26 

5 011 61248-1119 Potiahnutie vnút, alebo vonk. stien a ostatných plôch sklotextilnou 286,818 m2 2,51 719,91 
mriežkou 

6 014 62242-2611 Oprava omietok vápenných a vápennocem. sí. člen. 1-2 hladkých 23,240 m2 7,46 210,67 
50-65% 

7 011 63131-5611 Mazanina z betónu prostého tr. C16/20 hr. 15 cm 2,093 m3 94,07 196,89 

8 011 63131-9163 Príplatok za konečnú úpravu mazaniny hr. do 15 cm 2,093 m3 11,86 24,82 

9 011 63136-2021 Výstuž betónových mazanín zo zvarovaných sieti Karí 15/15/6 0,241 t 1 666,51 401,63 

10 011 63245-0134 Vyrovnávací cementový poter zhotovenie v ploche zo suchých 17,445 m2 16,98 296,22 
zmesi hr. 50 mm 

11 011 63247-2102 Samonivelízačná podl. hmota na nasiakavý podklad, vnútorné 17,445 m2 7,00 122,12 
použitie, hr. 2 mm 

6 - ÚPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VÝPLNE spolu: 6472,43 6472,43 

9 - OSTATNÉ.KONŠTRUKCIE A PRÁCE 

12 003 94294-1023 Montáž lešenia ťaž. rad. s podlahami š. 2-2,5 m v. do 30 m 255,204 m2 3,71 946,81 

13 003 94294-1193 Príplatok za prvý a každý ďalší mesiac použitia lešenia k pol. - 1531,224 m2 2,26 3460,57 
1023 

14 003 94294-1823 Demontáž lešenia ťaž. rad. s podlahami š. 2-2,5 m v. do 30 m 255,204 m2 2,38 607,39 

15 011 95394-3124 Osadenie ostat. výrobkov do 30 kg do betónu bez dodávky 14,000 kus 16,96 237,44 

16 011 95394-8601 Kotvy chemickým tmelom M10 hl 80 mm do muriva zplných tehál 24,000 kus 7,39 177,36 
s vyvŕtaním otvoru 

17 014 95399-1111 Dodávka a osadenie hmoždiniek do muriva tehlového 6-8 mm 200,000 kus 0,51 102,00 

18 211 96504-511R Odstránenie degradovaného betónu hr. do 5 cm ručne 17,445 m2 16,36 285,40 

19 013 97801-3191 Otlčenie vnúL omietok stien váp. vápenocem. do 100 % 206,984 m2 2,63 544,37 

20 013 97802-3411 Vysekania, vyškrab. a vyčistenie škár v murive tehel. 51,291 m2 2,34 120,02 

21 013 97901-1111 Zvislá doprava sute a vybúr, hmôt za prvé podlažie 10,239 t 9,91 101,47 

22 013 97901-1121 Zvislá doprava sute a vybúr, hmôt za každé ďalšie podlažie 61,434 t 6,40 393,18 

23 002 97901-7112 Zvislé prem. vybúr, hmôt k miestu nakládky nosením do 3,5 m 10,239 t 11,69 119,69 

24 002 97901-7192 Príplatok za ďalších 3,5 m výšky premiest. vybúraných hmôt 81,912 t 4,44 363,69 

25 013 97908-1111 Odvoz sute a vybúraných hmôt na skládku do 1 km 21,547 t 13,00 280,11 

26 013 97908-1111 Odvoz sute a vybúraných hmôt na skládku do 1 km 85,646 t 8,55 732,27 

27 013 97908-1111 Odvoz sute a vybúraných hmôt na skládku do 1 km 10,239 t 9,46 96,86 
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Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 
Por. 

čisto 

Kód 

cen. 

Kód položky Popis položky, stavebného dielu, remesla, 

výkaz-výmer 

Množstvo 

výmera 

Merná 

jednotka 

jednotková 

cena 

Spolu 

28 013 97908-1121 Odvoz sute a vybúraných hmôt na skládku každý ďalší 1 km 225,258 t 0,31 69,83 

29 013 97908-2111 Vnútrostavenisková doprava sute a vybúraných hmôt do 10 m 10,239 t 10,13 103,72 

30 013 97908-2121 Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt za 
každých ďalších 5 m 

81,912 t 1,04 85,19 

31 002 97908-7312 Vodor. prem. vybúr, hmôt k miestu nakládky nosením do 10 m 10,239 t 4,93 50,48 

32 002 97908-7392 Príplatok za ďalších 10 m premiestnenia vybúraných hmôt 40,956 t 2,12 86,83 

33 013 97913-1409 Poplatok za ulož.a znešk.staveb.sute na vymedzených skládkach 
"O'-ostatný odpad 

10,239 t 14,97 153,28 

34 014 99928-1111 Presun hmôt pre opravy v objektoch výšky do 25 m 

9 - OSTATNÉ KONŠTRUKCIE A PRÁCE spolu: 

30,117 t 

9767,88 

21,58 649,92 

9767,88 

PRÁCE A DODÁVKY HSV spolu; 16 240,310 16240,31 

PRÁCE A DODÁVKY PSV 

PRÁCE A DODÁVKY PSV 

35 011 61246-2514 Sanačný špric polokryci hr.lmm 

PRACE A DODAVKY PSV spolu: 

51,291 m2 

152,33 

2,97 152,33 

152,33 

711 - Izolácie proti vode a vlhkosti 

36 711 71111-1221 Izolácia prať vlhkosť vodor. bitúmenovou stierkou 51,291 m2 

711 - Izolácie proti vode a vlhkosti spolu: 551,38 

10,75 551,38 

551,38 

767 - Konštrukcie doplnk. kovové stavebné 

37 700 767.1-17 Priečka zo sadrokartónových dosiek hr. 15mm s oceľovým roštom 75,600 m2 

767 - Konštrukcie doplnk. kovové slavebné spolu: 2 543,18 

33,64 2 543,18 

2 543,18 

783-Nátery 

38 783 78320-1811 

39 783 78322-6100 

Odstránenie náterov ž kov. stav. doplnk. konštr. oškrabanim 55,000 m2 

Nátery kov. stav. doplnk. konštr. syntet. základné 55,000 m2 

783 - Nátery spolu: 266,20 

1,53 

3,31 

84,15 

182,05 

266,20 

784-Maľby 

40 784 78444-1020 Maľba latex, 1 farebná dvojnásobná v miest, do 5m 298.624 m2 

784-Maľby spolu: 1140,74 

3,82 1 140,74 

1140,74 

PRACE A DODAVKY PSV spolu: 1653,830 

PRÁCE A DODÁVKY M 

PRÁCE A DODÁVKY M 

41 MAT 358 5101E13 

42 MAT 3585101E17 

43 MAT 3585101K16 

Istič 1-pólový 264839 - 10kA (1MD) PL7-82/1 1,000 kus 

Isťč 1-pólový 264850 - 10kA (1MD) PL7-B4/1 1,000 kus 

Istič 1-pólový 404126 16A/3P 1,000 kus 

PRÁCE A DODÁVKY M spolu: 18,24 

5,54 

4,06 

8,64 

4653,83 

5,54 

4,06 

8,64 

18,24 

M21 -155 Elektromontáže 

44 921 21001-0001 

45 MAT 345 405T151 

46 MAT 3456581030 

Montáž el-inšt rúrky (plast) ohybná, pod omietku D16 (d13)mm 393,000 m 

Zásuvka kombinovaná (3f+1f) .nástenná 250V/400V16A5P iP 9,000 kus 
44 

Pancierová chránička kábla pre prívod na výf.strj 25mm, 20,000 m 
samozhášavá 

0,76 

9,49 

1,84 

298,68 

85,41 

36,80 
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Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 
Per. Kód Kód položky Popis položky, stavebného dielu, remesla, Množstvo Merná Jednotková Spolu 

číslo cen. výkaz-výmer výmera jednotka cena 

47 MAT 357037C0R0 Prepojovacie sady v rozvádzači 1,000 sada 280,56 280,56 

48 MAT 3584403S76 Hlavný vypínač 32A/3P C 10kA 1,000 kus 16,98 16,98 

49 MAT 404122370 Samolepka s popisom stanice na svietidle 18,000 kus 4,28 77,04 

50 MAT 404122380 Plastová tabuľa s popisom červenej farby VYSTUP/EXIT 2,000 kus 25,84 51,68 

51 MAT 920AM07799 Pomocné kontakty bočný 2,000 kus 14,41 28,82 

52 MAT 920AM07903 Prúdový chránič 4P 40A 30MA 10kA 2,000 kus 52,16 104,32 

53 MAT 920AM08376 Spúšťač motora 25A 3P s tlačítkom 1,000 kus 44,08 44,08 

54 MAT 920AM08520 Zvodič prepätia V 20-C/4v rozvádzači 1,000 kus 77,15 77,15 
55 MAT 920AM11705 Kompaktný napájači zdroj 3F 24V 30A 1,000 kus 197,96 197,96 

56 MAT 920AM11740 Ovládacie tlačitko pre osvetlenie výťahu na vrátnici a v strojovni 2,000 kus 8,71 17,42 

57 MAT 920 AM11743 STOP tlačidlo v staniciach 1*6NP - skrinka IP 65 6,000 kus 7,22 43,32 

58 MAT 920 AM12764 STOP tlačidlo v staniciach 1-M5NP - spínacia jednotka 6,000 kus 2,97 17,82 

59 MAT 920AM12765 STOP tlačidlo v slaniclach 1+6NP - ovládacia hlavica hríbová 6,000 kus 5,52 33,12 

60 MAT 920AM12766 Ovládanie svetiel výťahu na vrátnici - skrinka povrchová IP 65 (2 1,000 kus 9,94 9,94 
spínače) 

61 MAT 920AM12767 Ovládanie svetiel výťahu na vrátnici - tlačidlá - hlavica ovládacia 2,000 kus 10,02 20,04 
otočná dvojpoiohová 

62 MAT 920AM12768 Havarijné STOP tlačidlo výťahu v stojovni - hlavica hribová 1,000 kus 22,94 22,94 
červená v skrinke s aretácíou 

63 MAT 920AM13707 Havarijné STOP tlačidla výťahu v stojovni - spínacia jednotka 1,000 kus 6,63 6,63 

64 MAT 920AM13725 Spúšťacie dvojtlaädlo výťahu v strojovni - hlavica ovládacia 1,000 kus 20,22 20,22 
stláčacia v skrinke bez aretácte 

65 MAT 920AM1372R Spúšťacie dvojtlačidlo výťahu v strojovni - spínacia jednotka 1,000 kus 6,63 6,63 

66 MAT 920AM14497 Relé pre kontrolu výpadku fáz 16A 230V AC 3M 2prep. 1,000 kus 50,93 50,93 

67 MAT 920AM14499 Relé bezpečnostné 24VAC/DC DIN 1,000 kus 129,55 129,55 

68 MAT 920AM14501 Relé pre kontrolu výpadku fáz H 16A 230V AC 3M 2prep. 1,000 kus 44,23 44,23 

69 MAT 920AM15096 Relé bezpečnostné 230V AC/NO pre núdzové osvetlenie 1,000 kus 131,68 131,68 

70 MAT 920AM1B818 Zásuvka moduláma 16A/230 V kolík 9,000 kus 9,49 85,41 

71 MAT 920 AM 18819 Zásuvka moduláma 16A/230VAC-DIN, 2,000 kus 6,28 12,56 

72 MAT 920AM21453 Vypínač striedavý (RAD.6) 1P44, biely 5,000 kus 1,64 9,20 

73 MAT 920AM27884 Rúrka ohybná-efektroinštalačná PRUPRV 25mm á 3m 131,000 kus 0,66 86,46 

74 MAT 920AM27888 Príslušenstvo pre inštalačné rúrky 394,000 kus 0,71 279,74 

75 MAT 920AM50R Rozvádzač komplet s príslušenstvom 1,000 kus 502,04 502,04 

76 921 21002-0031 Montáž držiaka káblového, liatinový zvislo uložený 30,000 kus 4,36 130,80 

77 921 21002-0301 Montáž káblového žľabu, výška bočnice 20, š.40 (mm), vrátane 30,000 m 3,32 99,60 
kolien, T-kusov, bez podpier . 

78 MAT 553 4736K11 Žľab káblový nedierovaný 20x40 (EC) 30,000 m 3,32 99,60 
79 921 21012-0401 Montáž, Istic modulový 1-pól. do 25A 3,000 kus 2,80 8,40 
80 921 21019-00R Montáž rozvádzača, skriňový-delený 1,000 kus 413,45 413,45 

81 921 21020-0039 Montáž, núdzové svietidlo IP20-44, netrvalé osvetlenie, prisadené 12,000 kus 5,32 63,84 
nástenné 

82 921 21020-0040 Montáž, núdzové svietidlo IP20-44, netrvalé osvetlenie, prisadené 38,000 kus 7,02 266,76 
stropné 

83 921 21088-0201 Montáž bezhalogénovy kábel Cu 750V uložený pod omietku 330,000 m 1,70 561,00 
CXKE, CHKE, N2XH, NHXH 2x1,54 

84 921 21088-0205 Montáž, bezhalogénový kábel Cu 750V uložený pod omietku 20,000 m 0,65 13,00 
CXKE, CHKE, N2XH, NHXH 3x1,5 

85 921 21088-0206 Montáž, bezhalogénový kábel Cu 750V uložený pod omietku 120,000 m 0,65 78.00 
CXKE, CHKE, N2XH, NHXH 3x2,5 

86 921 21088-0216 Montáž, bezhalogénový kábel Cu 750V uložený pod omietku 170,000 m 0,68 115,60 
CXKE, CHKE, N2XH, NHXH 5x2,5 
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Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 
Por. Kód Kód položky Popis položky, siavebného dielu, remesla, Množstvo Merná Jednotková Spolu 

číslo cen. výkaz-výmer výmera jednotka cena 

87 921 21088-0217 Montáž, bezhalogénový kábel Cu 750V uložený pod omietku 20,000 m 0,71 14,20 
CXKE, CHKE, N2XH. NHXH 5x4-6 

88 921 21328-0060 PPV (pomocné a podružné výkony) 6% 6,000 % 88,60 531,60 

89 921 21329-1000 Spracovanie východiskovej revízie a vypracovanie správy 16,000 hod 13,66 218,56 

M21 -155 Elektromontáže spolu: 5443,77 5443,77 

M33- 162 Montáž dopr, sklad, zariadení a váh 

90 933 33053-0001 Generálna oprava prevodových skríň 2,000 kus 3907,82 7 815,64 

91 933 33053-0002 Očistenie a kontrola liatinových predlôh 2,000 kus 1915,68 3831,36 

92 933 33053-0003 Očistenie a kontrola oceľových pastorkov 2,000 kus 586,17 1172,34 

93 933 33053-0004 Dodávka čapov polygónov, rošt stroja 1,000 kus 3483,05 3483,05 

94 933 33053-0005 Oprava elektromotoru 10kW n=960 otimín., napätie 3x400V 1,000 kus 1 758.52 1758,52 

95 933 33053-0006 Dodávka dvojčinnej brzdy priemeru 300 mm 1,000 kus 488.48 488,48 

96 933 33053-0007 Dodávka a montáž voditiek kabíny - parený buk 1,000 kus 9769,54 9 769,54 

97 933 33053-0008 Dodávka a montáž nosných refazi, 2ks á 56m 2,000 kus 17500,22 35 000,44 

98 933 33053-0009 Oprava a výmena kužefových ložísk v závesoch 36,000 kus 65,16 2345,76 

99 933 33053-0010 Dodávka nosných čapov kabin 36,000 kus 49,44 1 779,84 

100 933 33053-0011 Oprava a prerovnanie rámov kabín 14,000 kus 849,53 11893,42 

101 933 33053-0012 Dodávka prechodových trámcov 2,000 kus 1996,38 3992,76 

102 933 33053-0013 Oprava a prerovnanie trolejového vedenia 1,000 sub 2149,30 2149,30 

103 933 33053-0014 Oprava a kontrola bezpečnostného zastavovacfeho zariadenia na 1,000 sub 1134,12 1 134,12 
kabínach výťahu 

104 933 33053-0015 Dodávka spodného prejazdu - parený buk 1,000 kus 1 720,29 1 720,29 

105 933 33053-0016 Odliatie kolies polygónov, R=1329 mm 2,000 sady 2930,86 5 861,72 

106 933 33053-0017 Kontrola polohovej signalizácie RV12 staníc 1,000 sub 3075,31 3 075,31 

107 933 33053-0018 Dodávka vstupných portálov 12,000 kus 1 826,48 21 917,76 

108 933 33053-0019 Dodávka výdrevy kabin 14,000 kus 2378,67 33301,38 

109 933 33053-0020 Dodávka ochranných slien 4,000 kus 1 095,89 4 383,56. 

110 933 33053-0021 Dodávka madiel do kabín a vstupných portálov 52,000 kus 118,93 6184,36 

111 933 33053-0022 Dodávka bezpečnostných mreži 1,000 sub 1 767,01 1 767,01 

112 933 33053-0023 Vykládka a nakládka materiálov a dielov vrátane dopravy 1,000 sub 781,56 781,56 

113 933 33053-0024 Demontáž pôvodného výťahu vrátane jeho súčasti 1,000 sub 18689,55 18689,55 

114 933 33053-0025 Dodávka a montáž nového obehového výťahu vrátane jeho 1,000 sub 56663,32 56663,32 
súčastí 

115 933 33053-0026 Montáž stolárskych prvkov, kabínky, portály 1,000 sub 19114,31 19114,31 

116 933 33053-0027 Ekologická likvidácia demontovaného materiálu 1,000 sub 1 274,29 1 274,29 

117 933 33053-0028 Priebežné čistenie dotknutých priestorov a transportných destáž 1,000 sub 722,10 722,10 

118 933 33053-0029 Uvedenie obehového výťahu do prevádzky 1,000 sub 1 699,05 1 699,05 

119 933 33053-0030 Zaškolenie zamestnancov úradu s obsluhou výťahu 1,000 sub 212,38 212,38 

120 933 33053-0031 Inžinierska činnosť 1,000 sub 2 336,19 2 336,19 

M33 -162 Montáž dopr., sklad, zariadení a váh spolu: 266318,71 266318,71 

PRÁCE A DODÁVKY M spolu: 271 780,720 271780,72 

OSTATNE 

OSTATNÉ 

121 800 00314-7 

122 800 00332-221 

123 OST 99999-99R1 

124 MAT 341 010M433 

125 MAT 341010M452 

Dokumentácia skutočnej realizácie stavby 1,000 sub 627,55 627,55 

Prenájom kontajneru 5 m3 - odvoz sute 4,000 ks 186,90 747,60 

Ostatné konštrukcie a práce, HZS T5 105,000 hod 15,29 1 605,45 

Vodiče 24 VDC - kábel pevný bezhalogénový J-H(ST)H2x2xO,8 360,000 m 0,38 136,80 

červený 

Vodič ohybný nelzolovaný (Cu 16mm2) 80,000 m 2.80 224,00 
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Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 
Par, Kód Kód položky Popis položky, stavebného dielu, remesla, Množstvo Merná Jednotková Spolu 
číslo cen. výkaz-výmer výmera jednotka cena 

12S MAT 341225M111 Kábel bezhalogénový Cu 1kV; NHXH-0 FE180/E30 3x1,5 20,000 m 0,85 17,00 

127 MAT 341 225M121 Kábel bezhalogénový Cu 1kV: NHXH-0 FE180/E30 3x2,5 120,000 m 1,15 138,00 

128 MAT 341225M320 Kábel bezhalogénový Cu 1kV: NHXH Ĵ FE180/E30 5x2,5 170,000 m 1,55 263,50 

129 MAT 341 225M330 Kábel bezhalogénový Cu 1kV: NHXH,) FE180/E30 5x4 20,000 m 2,74 54,80 
130 MAT 3481M00012 Svietidlo portálové stropné LED, IP20/40 12,000 kus 37,65 451,80 
131 MAT 3481M00013 Svietidlo núdzové LED, IP20/40 18,000 kus 19,56 352,08 
132 MAT 3481M00014 Svietidlo nástenné LED, IP20/40 20,000 kus 10,34 206,80 

OSTATNÉ spolu: 4825,38 4825,38 

OSTATNÉ spolu: 4 825,38 4825,38 

Za rozpočet celkom 297500,24 297 500,24 
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Príloha č. 4 súťažných podkladov 

NÁVRH NA PLNENIE KRITÉRIÍ 

Súťažné podklady, Generálna oprava obehového výťahu - Pátemosteŕ 
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Príloha č. 4A súťažných podkladov 

Návrh na plnenie kritérií 

Verejný obstarávateľ: 
Názov predmetu zákazky: 

Ministerstvo financií Slovenskej republiky 
Generálna oprava obehového výťahu - Paternoster 

Obchodné meno uchádzača: 
Sídlo alebo miesto podnikania uchádzača: 
IČO: 
Právna forma: 
E-maii: 
Telefónne číslo: 

VYTAHY, s.r.o. 
Vrchovecká 216,594 29 Velké Mezinčí 
46342354 
společnost sjučemm omezenftn  

Kritérium: 

Názov kritéria Cena v EUR 
bez DPH 

Sadzba 
DPHv% 

Výška DPH 
v EUR 

Cena v EUR s 
DPH 

Celková cena za vykonanie diela: 
„Generálna oprava obehového 
výťahu - Paternoster" v budove 
Ministerstva financií SR (podľa 
technickej dokumentácie) 

297 500,24 20 59500,05 357 000,29 

Uchádzač predloží Výkaz výmer - podrobný položkový rozpočet (príloha 4B súťažných podkladov) s uvedením cien 
jednotlivých položiek, konkrétnych navrhovaných materiálov, názvy konkrétnych položiek, ktoré použije (značka, typ, 
výrobca.,.). 

Uchádzač vyhlasuje, že JE / NIE-JE platiteľom DPH1 

Návrh uchádzača na plnenie kritérií musí byť súčasťou ponuky 

VeVelkémMeziŕíči, dna 24.5.2019 ./' 
[uviesť miesto a dátum podpisu] [vypísať meno, priezvisko a funkciu oprávnenej osoby uchádzača, podpis] 

ing. Viktor Sobotka, reditel a jednatel společnosti VÝTAHY.s.r.o. 

1 Uchádzač prečiarkne nevhodný údaj 

Súťažné podklady,Generálna oprava obehového výťahu - Páternosteŕ 
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Príloha č. 5: Pravidlá Objednávateľa pre pohyb osôb 
Zhotoviteľa podieľajúcich sa na plnení predmetu zmluvy 

Článok I 

Pravidlá pohybu oprávnených zamestnancov/pracovníkov Zhotoviteľa vrátane tretích osôb, ktoré 
napĺňajú predmet tejto zmluvy v objekte/priestoroch Objednávateľa 

1.1 Zamestnanci/pracovníci Zhotoviteľa sú pri vstupe do objektu Objednávateľa a odchode z objektu 
Objednávateľa povinni riadiť sa pokynmi stálej služby. 

1.2 Do objektu Objednávateľa môžu zamestnanci/pracovníci Zhotoviteľa vstupovať a z neho odchádzať len k 
tomu určenými vchodmi pre osoby na Štefanovičovej alebo Kýčerského ulici. 

1.3 Motorové vozidlá Zhotoviteľa môžu do priestorov Objednávateľa vchádzať a z neho vychádzať len vjazdom 
zo Štefanovičovej ulice na základe platného povolenia. 

Článok II 

Základné povinnosti Zhotoviteľa voči Objednávateľovi pri poskytovaní prác spojených s naplnením účelu 
a predmetu tejto zmluvy, súvisiacich s objektovou, fyzickou a informačnou bezpečnosťou Objednávateľa 

2.1 Zamestnanci/pracovnici Zhotoviteľa resp. jeho subdodávateľov, t.j. všetky osoby ktoré budú vykonávať 
práce na diele alebo sa budú pohybovať v priestoroch staveniska resp. v priestoroch Objednávateľa sa 
zaväzujú dodržiavať pravidlá objektovej, fyzickej a informačnej bezpečnosti Objednávateľa. Tieto osoby 
budú pred nástupom na výkon prác o týchto pravidlách poučené a zaškolené, čo potvrdia svojím 
vlastnoručným podpisom na prezenčnej listine k predmetnému školeniu. 

2.2 Zamestnanci/pracovníci Zhotoviteľa resp. jeho subdodávateľov sa môžu pri výkone prác na diele pohybovať 
v priestoroch Objednávateľa, len podľa pokynov oprávnených zástupcov Objednávateľa a len s ich 
súhlasom. 

Článok III 

Základné povinnosti Zhotoviteľa voči Objednávateľovi pri poskytovaní prác spojených s naplnením 
predmetu tejto zmluvy, súvisiacich s bezpečnostnými pravidlami Objednávateľa pri nakladaní 

s informáciami Objednávateľa 

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že 
- pred začatím činností spojených s naplnením predmetu tejto zmluvy a pred pridelením prístupových práv 

potrebných na výkon týchto činností oznámi Objednávateľovi personálne obsadenie svojho tímu, ktorý 
bude vykonávať činnosti spojené s naplnením predmetu tejto zmluvy pre Objednávateľa, 

- bude bezodkladne informovať Objednávateľa o všetkých personálnych zmenách vo svojom tíme, ktorý 
vykonáva činnosti spojené s naplnením predmetu tejto zmluvy pre Objednávateľa, 

- oboznámi svojich zamestnancov/pracovníkov, resp. tretie osoby realizujúce činnosti spojené s 
naplnením predmetu tejto zmluvy pre Objednávateľa s bezpečnostnými požiadavkami, 

- oboznámi svojich zamestnancov/pracovníkov resp. tretie osoby realizujúce činnosti spojené s 
naplnením predmetu tejto zmluvy pre Objednávateľa a následne zabezpečí od týchto 
zamestnancov/pracovníkov dodržiavanie: 
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1. povinnosti dodržiavania ochrany údajov a záväzku mlčanlivosti o údajoch, s ktorými prišli počas výkonu 
prác pre Objednávateľa do styku, a to aj po ukončení platnosti a účinnosti tejto zmluvy, 

2. povinnosti zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch, s ktorými počas práce pre Objednávateľa prišli 
do styku, ako aj zákaz ich využitia pre osobnú potrebu, zverejnenia, poskytnutia a sprístupnenia, s 
výnimkou orgánov činných v trestnom konaní a vo vzťahu k Úradu pre ochranu osobných údajov pri 
plnení jeho úloh, 

3. povinnosti rešpektovať operatívne pokyny zamestnancov s pridelenými bezpečnostnými rolami u 
Objednávateľa a oprávnených zamestnancov počas výkonu prác pre Objednávateľa. 

3.2 Zhotoviteľ zodpovedá za všetky priame alebo nepriame škody, ktoré svojim úmyselným alebo neúmyselným 
konaním či opomenutím spôsobí a zaväzuje sa nahradiť ich Objednávateľovi. 

3.3 Zhotoviteľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 1 000.00 EUR v prípade porušenia podmienok na 
zabezpečenie objektovej, fyzickej a informačnej bezpečnosti Objednávateľa vyplývajúcich z článku I, II a III 
tejto prílohy č. 5 zmluvy. 

Článok IV 

Riadenie bezpečnostných incidentov 

4.1 Bezpečnostným incidentom sa pre účely tejto zmluvy rozumie každá situácia alebo stav, ktorý priamo 
ohrozuje bezpečnosť, alebo funkčnosť aktíva. Bezpečnostný incident môže byť vyvolaný náhodným 
faktorom, neúmyselným činom, úmyselným útokom alebo podvodom. 

4.2 Aktívom sa pre účely tejto zmluvy rozumie objekt, subjekt, štruktúra, vzťah alebo proces, ktorého narušením 
môže Objednávateľ utrpieť stratu; aktíva môžu byť hmotné a nehmotné: budovy, peniaze, hardvér, softvér, 
nosiče informácií, na nich uložené informácie, komunikačná technika, kancelárska technika, dokumenty v 
papierovej a elektronickej podobe, dodávateľská podpora, dôležité osoby potrebné na prevádzku 
organizácie, identifikačné prostriedky, bezpečnostné prostriedky, peniaze, dobré meno, kredit a pod.. 

4.3 Každý zamestnanec/pracovník Zhotoviteľa, resp. tretie osoby realizujúce prácu v súvislosti s naplnením 
predmetu tejto zmluvy pre Objednávateľa, je povinný zistenie bezpečnostného incidentu alebo podozrenie 
na bezpečnostný incident bezodkladne nahlásiť na určené kontaktné miesto, ktorým je Odbor hospodárskej 
správy (tel. číslo: +421 2 5958 2009) 

Článok V 

Vyšetrovanie bezpečnostných incidentov 

5.1 Každý zamestnanec/pracovník Zhotoviteľa resp. tretie osoby realizujúce prácu v súvislosti s naplnením 
predmetu tejto zmluvy pre Objednávateľa je povinný, pri vyšetrovaní bezpečnostných incidentov 
zamestnancom alebo zamestnancami Objednávateľa, poskytnúť potrebnú súčinnosť. 

5.2 Po vzniku bezpečnostného incidentu nesmie zamestnanec/pracovník Zhotoviteľa vykonávať akékoľvek 
aktivity, ktoré by mohli viesť k znehodnoteniu dôkazov alebo k zhoršeniu dôsledkov bezpečnostného 
incidentu. 
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Príloha smlouvy č. 6 
Seznam subdodavate lú , k teré m á dodávate ! v úmyslu použít pro plnení zákazky 

1. Název: RIV s.r.o. 
Sídlo/místo podnikaní: Horní Heŕmanice 40, 675 05 Rudíkov 
Jednatel: Voitéch Pavelec 
Dátum nar.a místo trvalého bydlišté 
Tel./tax: " * ~ — — - - -

E-mail: 
IC: 29313147 
DIČ: CZ29313147 
Specifikace častí VZ, kterou hodlá dodavatel zadat subdodavatelí: Podíl v % 
Dodávka a montáž truhlárské časti - kabíny, portály, 
drevená vodítka 

2 7 % 

2. Název: KareISediák-LIFTSERVIS 
Sídlo/místo podnikaní: Dobfejovická 332, 252 43 Prúhonice 
Jednatel: Karel Sedlák 
Dátum nar.a místo trvalého bydlišté 
Tel./fax: 
E-mail: 
IČ: 88850005 
DIČ: CZ7508160132 
Specifikace části VZ, kterou hodlá dodavatel zadat subdodavateli: Podíl v% 
Montáž a demontáž strojní části výtahu 2 6 % 

3. Název: SIBEX, s.r.o. 
Sídlo/místo podnikaní: Gruzínska 34/2292, 82105 Bratislava - Ružinov 
Jednatel: Miloš Starosta 
Dátum nar.a místo trvalého bydlišté 
Tel./fax: 
E-mail; 
IČ: 44266758 
DIČ: SK2022649442 
Specifikace části VZ, kterou hodlá dodavatel zadat subdodavateli: Podíl v % 
Stavební práce 7 % 

27,6.2019 ve Veikém Meziŕíčí 

Ing. Viktor Sobotka, jednatel 


